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Doma in po svetu

— PREGLED NAJVAZNEJSIH DOGODKOY -

Reagan: Ni¢ vet oroZja Iranu — George
Shultz javno nasprotuje predsednikovi
politiki do Irana — Nesoglasje v vladi

WASHINGTON, D.C. — Vteraj je
predsednik Ronald Reagan rekel v krajiem
Pomenku z novinarji, da ZDA ne bodo vet
dobavljale oroZja Iranu. Pozval je ameriske
Zaveznike po svetu, naj tudi oni ne prodajajo
OroZja iranskemu reZimu. Embargo zoper
Iran se bo nadaljeval, je dejal. Reagan je
Pod moé&nim politiénim pritiskom zaradi ne-
davnih odkritij, da je odobril krienje embar-
8a zoper Iran v Zelji, da bi bili izpus¢eni
ameriski talci, ki so v muslimanskih rokah v
Libanonu. Tej politiki so nasprotovali celo
vodilni &lani njegove vlade, v prvi vrsti dr-
Zavni sekretar George Shuliz, ki nadaljuje z
Javnim kritiziranjem te politike, in pa
Obrambni sekretar Caspar Weinberger, ki je
Javno bolj zadrZan. Ker sta bila Shultz in
Weinberger proti iranski politiki, tudi nista
bila obveitena o podrobnostih akcij, ki jih je
bil odobril Reagan. Shultz je v intervjuju
Preteklo nedeljo $el tako dale€, da je izjavil,
fla ne govori v imenu administracije glede
Ifanske politike, kar je nekaj nezaslinega za
katerega drzavnega sekretarja. Radi tega
Sklepajo nekateri politicni analitiki, da bo
Shultz slej ko prej Reaganovo vlado zapu-
Stil. V&eraj je pa predsednik povedal novi-
Narje, da ne namerava odstaviti nobenega
Clana svoje vlade,

Larry - Speakes, tiskovni ‘predstavnik

le hi%e oz. Reagana, je rekel novinarjem,
da 5o Shultzova stalif¢a tudi stalis¢a vlade,
kar pa ogitno ni res. Vse kaZe, da bodo
demokratski kongresniki uporabili sporno
Reaganovo politiko do Irana za obseZnejsi
Napad na mnoge totke predsednikove zuna-

- je politike. V naslednjem zveznem kongre-

SU, ko bodo imeli demokrati zanesljivo veéi-
N0 v obeh domovih kongresa, bodo skusali
Omejevati Reaganovo obrambno politiko,
Posebno tkim. Strateiko obrambno iniciati-
Y0 ali Vojno zvezd, zelo vprasljivo bo nada-
l.leVanje ameriske podpore nikaragveSkim
»Contras« gverilcem, poveéan bo pritisk na
€agana za dosego sporazuma glede jedrske
Oborozitve s Sovjetsko zvezo itd.
Demokrati, nekateri republikanci ter
drugi kritiki Reaganove vlade trdijo, da so
Predsednik in tudi njegovi najvplivnejsi sve-
'Ovalci v Beli hisi pravi amaterji glede zuna-
Nje politike.

Vesti o nasilni smrti severnokorejskega
Voditelja Kima Il Sunga neresni¢ne — Ali
e v teku boj za polititno nasledstvo?

PJONGJANG, S. Ko. — Danes je na
Wkajinjem letalis¢u 74-letni predsedsnik
€verne Koreje Kim Il Sung pri¢akal prihod
Mongolskega voditelja Dzambina Batmon-
4. Vest sicer ne bi bila kaj pomembna, ven-
ar 50 bile v zadnjih dneh v raznih azijskih

Prestolnicah govorice, da je bil Kim, ki vodi

verno Korejo Ze vet kot 40 let, ubit. Ju-
inc‘korejsko obrambno ministrstvo je
Namre¢ porodalo, da so Severnokorejci pre-
O zvognikov, postavljenih ob meji med
Orejama, trdili preteklo nedeljo, da je bil
"n. ustreljen. Veraj naj bi Severnokorejci
1stih zvo&nikih porocali, da je prevzel
last v dezeli obrambni minister O Cin U.
& Zahodni analitiki posvetajo precej po-
. TNosti zadevi zaradi nevarnosti ponovnega
Pfuha vojne med Severno in JuZno Korejo.
Im je zagovornik spojitve obeh Korej, seve-
Pod njegovim vodstvom, severnokorejska

Olska pa je ena najvedjih in najsodobno

opremljenih v Aziji. Od €asa do ¢asa $e pride
do streljanja ob meji ali do spopadov med
bojnimi &olni obeh Korej. Znano je, da Zeli
Kim postaviti 44-letnega sina za svojega na-
slednika. Temu pa baje nasprotujejo nekate-
ri krogi v severnokorejskem vodstvu, predv-
sem v vojski.

Predsednik francoske avtomobilske firme
Renault Zrtev atentatorjev — Odgovorna
menda teroristitna » Action Directe«

PARIZ, Fra. — Sinoti je bil ubit od
dveh atentatorjev, ki sta ga ustrelila, ko se je
vrnil domov, 58 let stari Georges Besse,
predsednik Renault avtomobilske firme,
katera je sicer drZzavna last. Terorista, mladi
moZ in Zenska, sta izginila, policija pa je
mnenja, da po vsej verjetnosti pripadata do-
madci francoski teroristi¢ni organizaciji Ac-
tion Directe, ki ima za seboj Ze ved atentatov
in bombnih napadov. Nobena skupina 3e ni
prevzela odgovornosti za atentat na Besseja.

Besseja sicer niso smatrali za politi¢no
osebnost, bil pa je v preteklih letih odgovo-
ren za razvoj francoske jedrske industrije.
Action Directe je v svojih ideologkih izjavah
napovedala boj zoper predstavnike kapitali-
sti¢nega sistema. Preiskovalcem je znano, da
je Action Directe povezana z zahodnonem-
gkimi teroristiénimi skupinami ter tudi z dru-
gimi. Jacques Chirac, predsednik francoske
vlade, je obzaloval smrt Besseja in zopet ob-
ljubil neusmiljen boj zoper teroriste.

Argentina ponudila uraden konec vojnega
stanja z Anglijo — Predsednik Raul
Alfonsin na obisku v Washingtonu

WASHINGTON, D.C. — Veraj je
predsednik Reagan sprejel v Beli hiSi Raula
Alfonsina, predsednika Argentine, ki je na
uradnem obisku v ZDA. Alfonsinova vlada
je pripravljena na uraden konec vojnega sta-
nja z Anglijo, ki traja vse od tkim. Falkland-
ske vojne 1. 1982. Pred tedni je bila Anglija
razglasila 150 milj Siroki pas okrog Falklan-
dov za izkljuéno svoje ribisko obmodje.
Argentina je takoj vlozila protest, véeraj pa
ponudila kompromisno resitev, po kateri bi
Argentina ukinila vojno stanje z Anglijo,
ako bi AngleZi razveljavili svoj sklep o ribi-
§kem pasu. Anglija ponudbo prouéuje, ven-
dar ni pripravljena na pogajanja glede suve-
renosti Falklandov, kar Zelijo Argentinci.

— Kratke vesti —

Vatikan — PapeZ Janez Pavel II. je za-
Cel vetdnevno potovanje v Azijo, kjer bo
obiskal vet drzav. Danes se bo mudil v Ban-
gladesu, eni najbolj obljudenih in hkrati go-
spodarsko najbolj zaostalih drZzavah Tretje-
ga sveta,

Jeruzalem, Izr. — V zadnjih dveh dneh
so lzraelci ponovno bombardirali palestin-
ska oporiita v juznem Libanonu. Napadi so
masdevanje za smrt nekega Zidovskega seme-
nis¢nika, ki so ga ubili Palestinci v Jeruzale-
mu preteklo soboto. ;

Washington, D.C. — Richard Gep-
hardt, demokratski kongresnik iz Missouri-
ja, je rekel, da prouluje, ali naj postane
demokratski predsednidki kandidat. Gep-
hardt je sicer malo znan po ZDA, precej
ugleda pa uZiva med svojimi kolegi v pred-
stavniSskem domu.

Managua, Ni. — Ameriski platanec Eu-
gene Hasenfus je bil obsojen na 30 let jee. O
kaki pomilostitvi ni mogode govoriti, pravijo
vodilni sandinisti.

Iz Clevelanda in okolice

Prodaja peciva—

Oltarno drutvo pri Mariji
Vnebovzeti bo imelo prodajo
peciva v soboto in nedeljo, 22.
in 23. novembra. Prodaja se
bo pricela 22. nov. to¢no ob
11. uri in ne preje. Clanice
prosijo stranke, da (o uposie-
vajo. V nedeljo bodo prodaja-
le po vsaki sv. masi in na ba-
zarju. Dobre faranke so na-
prosene za domace pecivo.

Novi odbor—

Na letni seji je Klub slov,
upokojencev v Euclidu izvolil
odbor za |. 1987. Odborniki
so: Preds. Frank Cesen; I.
podpreds. John Kausek; II.
podpreds. Ann Mrak; zapisni-
karica Helen Levstick; fin. taj-
nik Ray Bradac; blagajnitarka
Emma Cesen; nadzorniki:
Mae Fabec (nacelnica), Caro-
line Lokar, Josephine Trunk.

Spominski darova—

Rose Bavec, Cleveland, O.,
je darovala $10 Ameridki Do-
movini v spomin Johna Su3ni-
ka.

Mary Strazisar, Cleveland,
0., je poklonila $10 nasemu
listu v spomin 14. obletnice
smrii njenega moZa Josepha.

Obema darovalkama se lepo
zahvaljujemo.

St. Clairski upokojenci—

Ta Cetrtek pop. ob 1.30bo v
prizidku SND seja Kluba upo-
kojencev. Na dnevnem redu
bodo volitve odbornikov. Do-
pis na str. 2.

Za kulturne ustanove—

Ohio Arts Council bo tudi v
1. 1987 odobril denarno pod-
poro za etni¢ne aktivnosti.
Prosilci morajo seveda izpol-
niti dolodene pogoje. Ako se
vaie druStvo zanima za mo-
Znost take podpore, svetuje-
mo, da naslovite pismo na
Ohio Arts Council, 727 East
Main St.,
43206-1796. Lahko pa poklide-
le tel. 614/466-2613. Denar je
na razpolago, vendar je treba
zanj prositi,

Novi grobovi

Donna M. Trhlin

Preminula je 22 let stara
Donna M. Trhlin z Mentorja,
héi Donalda in Frances Trhlin,
sestra Marie, Briana in Rober-
ta, vnukinja Ed in Sophie Ty-
licki ter Helen in Johna (pok.)
Trhlina. Pogreb bo jutri, v sre-
do, s sv. maso v cerkvi Brez-
madeZnega Spocetja na 37950
Euclid Ave. Na mrtvaikem
odru bo danes pop. od 2. do 4.
in zv. od 7. do 9. v pogrebnem
zavodu Brunner, 8466 Mentor
Ave. v Mentorju. Druzina pri-
poro¢a darove v pokojnicin
spomin dr. Jeromeu Lieber-
manu za nadaljevanje kardio-
logijskega raziskovanja, c/o
Rainbow Babies and Childrens
Hospital, 2074 Abington, Cle-
veland, OH 44106.

Columbus, OH

Franc Zupan umrl—

Jernej Zupan, Madison,
Ohio, nas je danes zjutraj ob-
vestil, da je preteklo nedeljo
ponodi v bolniSnici Pri Eliza-
betinkah v Celoveu umrl nje-
gov brat Franc Zupan, ki je bil
pred svojo vrnitvijo na Koro-
iko zivel v Clevelandu in zelo
aktiven pri Sv. Vidu. Umrl je v
starosti 73 let. Rajni zapuita
zeno Emo, sestro Heleno v To-
rontu, sestro Marijo v Argen-
tini, brata Jerneja v Madisonu
in brata Stanka v Lomu pod
Storzitem v Sloveniji. Stirje
bratje so izgubili Zivljenje v
zadnji vojni. Pogreb bo v Cetr-
tek v Tinjah na Koro$kem.
RLP.

Prihodnji teden—

Lastnik se je odlotil, da bo
AD izila prihodnji teden en-
krat in sicer v torek, Stevilko
bo pa imela angleski del in jo
bodo prejeli vsi, ki so naroceni
na petkovo izdajo. Prihodnji
teden, v Cetriek, je Zahvalni
dan praznik.

Ze v etrtek—

Ker gre urednik v New Or-
leans na znanstveno konferen-
co konec tedna, bo petkova
AD pripravljena Ze v Cetrtek
zveler, redno bo pa izila v pe-
tek zjutraj. Tisti, ki imajo do-
pise za petkovo 3tevilko, naj
jih dostavijo vsaj do cetrtka
opoldne. O konferenci v New
Orleansu, na kateri bo sodelo-
valo vet Slovencev, bomo se-
veda porodali.

Zegnanjski festival—

To nedeljo bo pri Mariji
Vnebovzeti tradicionalni farni
Zegnanjski festival. Vabljeni
ste seveda vsi!

Zahvaini dan polka zabava—

Clevelandsko slovenski
radio klub vabi na Zahvalni
dan polka zabavo, ki bo ravno
na Zahvalni dan prazniku, 27.
novembra, v avditoriju visje
Sole sv. Jozefa na E. 185 Si. in
Lake Shore Blvd. od 5. pop.
do 1. zjutraj. Letos praznuje
radijski napovedovalec Tony
Petkoviek 25-letnico svojih
dnevnih slovensko-etni¢nih
oddaj, tako bo na polka zaba-
vi sodelovalo kar 25 polka an-
samblov. Vstopnina bo $5 in
boste vstopnice lahko dobili
pri vhodu,

Lepo martinovanje—

Slisali smo, da je martinova-
nje Stajerskega in Prekmur-
skega kluba preteklo soboto
zveter v avditoriju pri Sv.
Vidu lepo uspelo. Cestitamo!

VREME

Oblaéno danes z deZjem ali
snegom v popoldanskem &asu.
Najvi§ja temperatura v nizkih
40-ih dopoldne, v nizkih 30-ih
popoldne. Deloma sonéno
jutri z najvi§jo temperaturo
okoli 40° F. V Cetrtek spreme-
nljivo obla&no z najviijo tem-
peraturo okoli 45° F.



2 3 : : AM EEIQEA DOMOVINA, NOVEMBER 18, 1986

Drobtinice, sladke in zaltave

AMERISKA DOMO VINA

6117 St. Clair Ave. -wsﬁ.l-ﬂﬂs Clevelqnd«%\#lﬂ.‘i

M s -2
AMERISKA DOMOVINA: (USPS

i JPS% Lot ad

. 024100)

L2

James V. Debevec — Publisher, English editor
Dr. Rudolph M. Susel — Slovenian Editor

Ameriska Domovina Permanent Scroll of Distinguished Persons:
Rt. Rev. Msgx-_kpms B. Baznik, Mike and Irma Tellch Frank J. Lausche

L] 'IdHTII

qode NAROCNINAY 2

Zdruiene driave

$33 naleto; $18za6 mesecev; $15 za 3 mesece
Kanada:

$42 naleto; $27 za 6 mesecev; $17 za 3 mesece
Dezele izven ZDA in Kanade:

$45 na leto; za petkovo izdajo $25

Petkova AD (letna):
Dezele izven ZDA in Kanade:

ZDA: $18; Kanada: $22;
$25

SUBSCRIPTION RATES
United States:

$33.00 — year; $18.00 — 6 mos.; $15.00 — 3 mos.
Canada:

$42.00 — year; $27.00 — 6 mos.; $17.00 — 3 mos.
Foreign:

$45.00 per year; $25 per year Fridays only
Fridays: U.S.: - $18.00 - year; Canada: $22.00 — year

Second Class Postage Paid at Cleveland, Ohio
POSTMASTER: Send address change to American Home
6117 St. Clair Ave., Cleveland, OH 44103

Published every Tuesday and Friday except the I"'lrst 2 weeks in July and the week after Christmas, -

No. 87  Tuesday, November 18, 1986 ®«eso s,

UboStvo in revééina

Vzroki ubostva ali revscine so danes zelo razliéni od onih, ki
jih je svet poznal e pred par desetletji. To velja zlasti tudi za
Zdruzene drzave, kjer je washingtonska vlada ustanovila
posebno komisijo, ki naj prouéi temeljito reformo celotnega
dobrodelnostnega (welfare) sistema, o katerem naj bi raz-
pravljal kongres v prvih mesecih prihodnjega leta. Sedaj po
zmagi demokratov v senatu, ki so bolj ob&utljivi za socialna
vprasanja v zvezi z ubo$tvom, se upravi¢eno lahko pri¢akuje,
da bo sistem javne dobrodelnosti temeljito revidiran in p(e-
drugacen.

Iste naloge se lotevajo tudi ameriski katoliski $kofje z iz-
delavo pastirskega pisma o ameriski ekonomiji, s posebnim
ozirom na njene socialne in moralne dolznosti do ubogih. Prvi
koncept takega pisma je bil dan v javnost e pred mnogimi
meseci, med tem ga predelujejo in izpopolnjujejo in sedaj ne
vemo, kak$na bo njegova nova verzija. (Pretekli teden so
Skofje to pastiralno pismo odobrili, op. ur.) Ko jé bilo objavlje-
no prvotno besedilo, ga je ta pisec na tem mestu komentiral
in se s tedanjo definicijo ubostva in njegovih vzrokov ni pov-
sem strinjal. Kakor je bilo sliSati, se prav v ¢asu tega pisanja
vr§i zborovanje ameriskih katoliskih Skofov v Washingtonu,
kjer bodo (so, op. ur.) novo besedilo prouéili in verjetno odo-
brili. Kako bodo opredelili revi¢ino, bomo videli in morda o
tem vaznem &lovekoljubnem predmetu spet spregovorili.

Se pred nedavnim &asom se je skoraj normalno revicina
pojavila s smrtjo kruhodajalca, ve€inoma druZinskega oceta,
vEasih tudi matere, dalje z boleznijo in onemoglostjo v druzi-
ni, z visoko starostjo in zanemarjanjem starih in onemoglih,
kdaj tudi s posledicami ¢lovegke slabosti {npr. pijanstvo ltd ¥
ali pa z gospodarskimi razlogi brezposelnosti.

Danasnje siromastvo in odvisnost od j javne dobrodelne
pomotci pa veCidel zavisi od socialnega stanja v moderni dm-
2bi, kjer se podira druzinsko Zivljenje kot tako, kjer sta ce}o-
dnevno zaposlena oba star$a in so otroci prepu§6en| samim
sebi in kvegjemu televiziji; je rezultat socaa!nega in morainqga
stanja druzbe, ki trpi in celo odobrava m podpira popofno
spolno izZivljanje od rane spolne zrelosti naprej do spoéetja in
materinstva v otroskih letih z nepopisno tragi¢nimi nasledkl
Deklica, ki je zasla v tak poloZaj in noce abortusa, (ki 19 ge
vetje zlo) preneha s $olanjem in njen Zivijenjski ldeat je
dokon&ne;uniten, Postane miada razvalina, ki se tolée skozl
Zivljenje z javne podporo od strani dobrodelnih ustanov: :

Statistike nam povedo, da se je v Zdruzenih driavah rev-
&¢ina nekako »feminizirala« od $estdesetih let dalje, in da
najdlje trajajoéo javno podporo potrebujejo tako zvane nclru-
Zine« z enim samim staréem ki je redno mlada 2enska. Ko je
navadno Ze kot najstnica (teenager). rodlta prvega neiakon-
skega | otroka in pridla na »welfare«, se je zanjo dotedanje | ide-

alno zamisljeno Zivijenje podrlo, predala se je spolnemu uZi- -
vanju in navadno rodila e vec otrok na ratun }avﬁédbbrodel- :

nosti. Take »druZine« zavzemajo nad eno tretjino danasnje
revicine v dezeli, skrb javnih in privatnih ustanov za vzdrze-

vanje in vzgojo 6 milijonov otrok iz takih »druZin« pomeni vr- -

hunsko in komaj zmogljivo nalogo ameriske druzbe. I5¢ejo se

CLEVELAND, O, - V mesecu

" novembra Cerkev pnporoéa

naj se spominjamo z molitva-
mi in dobrimi deli vernih dus v
vicah.

Dnevi pred praznikom Vseh
svetnikov. in dnevom Vernih
du¥ so bili letos prav lepi,

kakor narofeni, da smo lahko -

po nadi stari kri¢anski navadi
obiskali, o&istili in poloZili o-
pek jesenskega cvetja na gro-
bove naih pokojnih. Tudi jaz
in Zena sva obiskala pokopali-
§¢i Kalvarije in Vernih dus.
Sprehod po pokopalidtu je le
potrebno meni in vsakomur,
da se &lovek vsaj tu vzdrami
ob misli, da je ¢lovesko zZivlje-
nje kratko in da bo tukaj kma-
lu dom moj in tvoj!

Prisluhnil sem. Slifal sem
Zalostno tozbo mnogoterih, ki
so tozili, s travo prerai&eni na-
grobni spomeniki pa so tozbo
potrdili: »Otroke imamo, lepo
smo jih udili, zanje garali do
zadnjih dni. Lep pogreb so
nam privo§¢ili, da ne bomo ni-
koli pozabljeni so v osmrtnici
trdili. Kje ste otroci, bratje in
sestre? Lepe domove imate.
Prav, delali ste zanje, avtomo-
bile imate, kar je tudi prav —
Cas za premnoge pojedine in
zabave. Casa za obisk bozje
njive, pod katero ru3o podiva-
mo, da bi vsaj enkrat na leto,
za na$ godovni dan, vseh ver-
nih du§, nas obiskali, mrzel
marmornati kamen na nasih
prsih poloZen, da bi ga nadle-
Zne trave odistili — pa ¢asa ni.
To je, kar nas bolil«

Poleg vencev in lepih ¥op-
kov ob krsti v pogrebnih zavo-
dih in cvetja na grobovih pa je
»kri¢ansko«, da se nasih po-
kojnih spominjamo z duhov-
nimi Sopki, ki neovenejo in jih
mraz ne zamori, s sv. masami,
da molimo zanje ali da daruje-

mo njim v dudni blagor za
dobrodelne namene.

Z duhovnimi opki so se to
pot spomnili svojih domaéih
in prijateljev, darovali namre&
za revne Studente v Mohorje-
vih domovih sledeéi:

$150 John Meglen, spomi-
njajoc se svoje Zene Vere; $100
Frank P. Pustotnik (Geneva,
0.), v spomin na ¥kofa dr. G.
RoZmana; $50 Frank Strop-
nik, v spomin na Zeno Marijo;
$20 Drustvo Novi Dom §t. 7

ADZ, v spomin umrlemu John

Su$niku; v spomin po umrlem
Franku Sterletu pa so darovali
po $10: J.M. Prosen, Damijan
L. Zabukovec, John M. Petri¢
in Frank T. Urankar. Daroval-
cem izreka prisréno zahvalo
pov. Mohorjeve J. Prosen.

Zalostna novica. Neprica-
kovano je odsel k Bogu po pla-
ilo Frank Sterle, $irni javnosti
dobro poznani lastnik restav-
racije Slovenian Country
House tu v Clevelandu, O
njem in o njegovih velikih za-
slugah in dobrih delih je pisala
v sloveni¢ini in angle¥¢ini
petkova Ameriska Domovina
(14. novembra) Ga. JoZica Ja-
kopi¢ in J. Prosen, kot pover-
jenika Mohorjeve druzbe v
Celovcu, pri nabirki za pomo¢
Studentom v Mohorjevih do-
movih, iskreno izrékava Zalu-
joti Zeni ge. Ancki Sterle glo-
boko sozalje, pokojnemu nje-
nemu moZu, velikemu dobrot-
niku in podporniku $tudentov
pa zeliva blag pocitek in pri
Bogu pladilo za vse njegove
velike darove!

Zadnji letosnji obisk Slov.

pristave in Orlovega vrha

Res je pihal mrzel veter, le
od asa do ¢asa se je pokazalo

razliéni prijemi pri poskusih reSevanja te epidemije, ki pa so
vecidel kratkotrajnega, €asovno omejenega znadaja in pro-

blema ne zajamejo v jedru.

Prebozno je po toci zvoniti, pravi nas pregovor. Nima

smisla in ne izgleda na uspeh Sirokoustno pridiganje o potrebi
»education« in spet »education« mladih ljudi, ki so Ze v vrtin-
cu mladostne naslade, med tem pa pospesevati koedukacijo
po kampusih in Solah s popolnim spolnim me$anjem ter na
kroZniku nuditi bliznjo priloZznost za greh. Tak&na izobrazba je
jalova zlasti pri mladini brez trdne druZinske vzgoje.
Pedagogi in psihologi trdijo, da j je prvih Sest let otrokove-
ga iwuenja temeljne, odlogilne vaznosti za njegov znacaj in
njegovo Zivljenjsko pot, po kateri se bo izmazal iz ubostva in
ubral éioyeka vredno stezo v osebno dostojanstvo, samozau-
panje m ‘ponos. Kaj takega pa ni sad »vzgoje« v druzinah z

enim sarmm starSem-2Zensko, ki se bori za eksistenco in vidi

izhod :z stiske edino v &im vedji pomoti druzbe.
Kak%en je nauk iz vsega tega? Po stvarni presoji zgoraj

nakaz&naga poloZaja revnih otrok iz porudenih druzin ter .-

»druilnu -z enim roditeljem-materjo bi &lovek moral sklepati,
da bi naj imel znacaj reﬁevanja tega krrtiénega problema ame-

riske: druiba bolj sociolodko-moralno kot pa ekonomsko po- |

dlaga, in vsebino. Enostavno fizitno vzdrievanije takih druZin
vodiv njrhovo stalno naraééanje, ne kréenje. Vzeti je treba v
prlmefnu javno oskrbo od onih 6 milijonov otrok tiste do Se-
stega ali osmega leta, jim nuditi ve3&o, specifiéno vzgojo z
na;bo[jéim: vzgoyteljlcaml in jih sistemati¢no naravnavati iz
dosed&n;ega razvratnega uboétvenega Zivljenja na poti proti
temel;mm vrednotam,. ki jih bodo obvarovale padla v moévir-
je kriminala in seksualnosti, kar bogato uspeva v reva&ini. Iz

teh otrok se morajo vzgojm dobri ljudje trdnih karakterjev in :

poétemh zvestih drzavljanov.

‘Meni se zdi, da bi v ne preve¢ odmaknjeni bodo&nosti na %

ta natin bila odpravijena skoraj polovica danasnje revigine.
Morda bi bilo primerno, da bi se s tu nakazanim problermom
bili pecali tudi katoligki kofje, ko so bili pripravljali pastirsko
pismo o ekonomql s posebmm ozirom na uboétvo

L. ¥

do 1. decembra.

sonce, zeml_;a'pa je bila lepo
osusena, zato je proti pricako-
vanju veliko molilcev prislo
ono nedeljo 9. novembra po-

poldan na Pristavo, na OrloV.

vrh, kjer smo se, kakor p“J'
$nja leta pred Spominsko ka-
pehcmManje Pomagaj zbrali,
da smose tudi na tem poZegnd-
nem prostoru v molitvi spomi-
njali vseh nadih pokojnih, k&
teri so - kjerkoli in kakorkoli
preminuli za ta svet. Prlisal'
smo veliko §tevilo svet, zapeli
nekaj ¢asu in kraju prlmel‘ﬂll'I
pesmi in zapustili Orlov vrh.
V dvorani so nas e poslresl'
s krvavicami ali peéemcamlr
potem pa smo izrekli »zbo-
gom« Pristavi za leto 1986

Drugo leto spomladi — seve
da, ¢e nas zima ne pohrusta —
se zopet vidimo! J. K
Sentklerski
upokojenci
porocajo:

CLEVELAND, O. - Mesetnd
seja kluba bo ta cetrtek, 20-
novembra, ob pol dveh popol

dne v prizidku Slovenskegd
narodnega doma na St. Clair-
ju. Ta seja, ki bo obenem tudi
letna seja, bo zelo vazna, K€
bodo na njej volitve odbora Z4
prihodnje leto 1987, Zato se 1€
seje udeleZimo v Ejm veﬁJ"m
Stevilu!

Leto 1986 je bilozelo razﬂ?‘
bano, za kar gre zahvala nase:
mu delavnemu tajniku Sta%
leyju Franku in predsedn‘c'
Margaret Kaus. !

Imeli-smo vec izletoV: 26.
junija smo si ogledali zlato P&
lato (Palace of Gold), 29 il
ja je bil izlet na »Chautaud
Lakex, zadnji pa 13. oktobrd ¥
slikovito » Amish« pokl'a.l'"o'
RazpoloZenje na aviobusilJ®
bilo odli¢no, kar je v veliki
meri zasluga nadega harmoni”
karja Tonija Kausa. Dobre YO

lje smo se vsakikrat vrnili it |

natrtovali naslednji izlet:
Lep dogodek je bilo tudi Ko
silo v Slovenskem narodn®
domu aprila meseca pod Yo%
stvom nade &lanice Lojzkeé Fe

~ gus, in pa piknik vseh élaﬂo

slovenskih upokojenskih K~
bov 13, avgusta na SNPJ far
mi v Kirtlandu, kjer je Ju%
Zalar pripravila kosilo Za
udelezencev.

Imamo tudi vsakoiemo
boZitno kosilo in  zabave
vse &lane, ki bo letos v getrickr
18. decembra, ob pol dveh po
poldne; Dar za to kosil® je 5
¢lane samo dva dolarja. vt

pnice boste lahko dobili na S¢. Il )

ta &etrtek, 20. novem

3
-~ lahko pa tudi poklicete @0 %

(tel. 3t. 391-9761), najkast™’

N4 svidenje na seji ¢
tek; 20. novembra!

(Odvetnik)

Income Tax -Notary P ubli€

18975 Villaview Road
at Neff

a éelf’ ,-

amnnn-k'f-u""_ '

Complete Legal Se""ic” ;

692-1172 A
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Ha-Hec-Hi-

san gogre MECAN

ZARADI LJUBEGA MIRU

SSiPr has Zelo poredkoma gremo v kak$no restavracijo,
"kEP se pa& drzimo starih kmeckih navad, da je najbolje jesti
‘d°m8 Saj nekdaj'na vasu sploh ni bilo restavracij ali Buger

klngov - .
~ Ce pri nasi hi&i kdo omeni, »danes pa gremo ven jest, «
10 pomeni, da gremd pod brajdo, kjer bomo na svezem
Zfaku in v druzbi nadleznih os poutzili tisto repo ali zelje. In

8r'smo e pri osah, naj le mimogrede omenim, da jih ob

VSaki taki priliki pobijem vsaj osem, ampak drugi dan so Ze

Spet nazaj. Pa je'tezko reci, ali so iste, ali pa samo podobne

tistim, ki sem jih prejsnji dan pokonéal. Pri ljudeh si je lazje
28pomniti obraze; ali je Zenski, oziroma moski, mlad, star,
lep, Maksov itd., pn osah pa je to drugace.

Pa naj ze bo kakor ho&e, véasih se je treba ukloniti
Novim Segam. Nekateri zaradi ljubega miru marsirajo milje
in milje dale&, jaz pa naj bi ga postavljal v nevarnost, zaradi
trdcn.'ratruv:oga vztrajanja pri svoji starokopitnosti!

In tukaj se pravzaprav zaéne moja danasnja zgodba.
'.s—kleniem. storjeno: z 2eno sva $la za njen rojstni dan v eno
-lZmed boljsih restavracij v mestu in se po$teno najedla.

Snaije kon&ala prva in je odéla v »Ladies roome ali na tele-

1on, kaj vem kam. Jaz sem pospravljal zadnje koscke s

':'Oiﬂika ko ‘vstopi dama srednijih let, lepa kot kaka zvez-
Nica in ko vidi, da sam sedim pri mizi, pride naraynost k

‘Meni in se mi ponudi za druzbo, prota odplatilu $100.00.
Premljala bi me &e ho&em iti kegljat, na ples ali kamorkoli.
Jaz sem prvih paf trenutkov ostal brez sape, kajti kaj
Yakega nikoli ne bi pri¢akoval, nato pa ji élsto odloéno po-
vem, da se za take neumnosti ne zanimam, sicer pa da je
St dolarjev veliko prevet.
»Koliko pa si pripravljen datt?«
Bolj za %alo kot zares ji re¢em: »Petnajst dolarjev.«
Otel sem se je namre¢ na vsak natin odkrizati, ker je
.ubsmlala nevarnost, da bo Zena vsak Cas nazaj. In res,
dama je yzaljena od3la, jaz pa sem se oddahnil.
Medtem se je vrnila moja Zena in sva $la proti vratom.
Ko haju tista dama zagleda, nama pride naproti in meni
..'P“G na uho: »A zdaj vidi&, kaj se dobi za 15 dolarjev?«

»Natakar, v moji juhi je muha.«

é - »Kar brez skrbi bodite, bo Ze tisti pajek na kruhu obra-
'-’ﬂal Z njo.«

5 Nekdo je telefoniral zdravniku:
»Gospod doktor, moja Zena si je izmaknila spodnjo
eljust in trpi stradne bolegine ter ne more ni¢ govo-
_fiti, Ali bi lahko prisli, prosim, ez kake tri ali &tiri te-
. dne pogledat, e ji lahko kaj pomagate?«

D Petletm sinko je $el prvi¢ v Zivijenju z otetom v opero.
igent je mahnil s palico in sopranistka je zacCela peti.

a“tﬁk je vse opazoval z velikim zanuman;em in konéno je

YPragal oceta:

:“~I'*Zaka} jo dmgent tepe s pallco?‘« ;

. | !mSaj je ne tepe;« se nasmehne o&e.

B ‘(”Zakaj paiae pdtem dere?« vpraéa fantek nedolzno

15 5ty it ey
‘Erg Pk 2T

B he"ﬂt »All bl ml dall en dolar za send\né?«

ll'&]'“ Mimojqoé;., »Ne vem, Pokazrte mi' kaksen send\ﬁc
ﬁtgfﬁff‘ €Alate AP1 fist) L]

- OCE: »Ali mi nisi obljubil, da bo§ priden fantek?«
SINKO: »Res je; otel«"
‘T'e' bUCE: »In ali nisem jaz obljubil, da te bom kaznoval &e
Oﬁ?«
b‘lju%NKQ »Ros je,otel Ampak ker jaz nisem drzal svoje
e, tud| tebi m treba drzati tvoje.«

Sign on a gifliage truck:
ba »Satisfaction guaranteed — or double your garbage
B v e

= e

Slovenski narodni praznik

(Vv danasn : »Kanadski Domovini« porot‘b ‘ommar Mauser o
obhajanju s!ovenskega narodnega praznika 29. oktobra 1918 v
Torontu, spodaj pa sledijo besede dr. Katice Cukjati na slicnem
praznovanju, ki je bilo 24. oktobra v Buenos Airesu. Dr. Cukjati
bo sodelovala na znanstvenem simpoziju v New Orleansu prihod-
nji teden, o katerem bo porocal urednik A.D., ki bo tudi med

udelezenci. UP))

Kot Ze vrsto let smo se tudi
letos ponovno zbrali ob tem
veceru, da praznujemo na$ na-
rodni praznik svobode — 29.
oktober — dan zastave. Ob
tem slovesnem praznovanju se
obudi prvi spomin na 29.
oktober leta 1918 — kot po-
membni in usodni mejnik nase
zgodovine. Pravtako pa ima-
mo v mislih drugi vaZen trenu-
tek v preteklosti slovenskega
naroda, ko so prav na 29.
oktober leta 1944 vse demo-
krati¢ne politi¢éne stranke,
SLS, Slovenska demokrati¢na
stranka in Socialisti¢na stran-
ka, ustanovile sredi vojne
vihre, v najtezjih trenutkih
nase preteklosti Narodni od-
bor za Slovenijo (sedaj pre-
imenovan v Slovenski narodni
odbor).

Slovenski narodni praznik
in dan nasih padlih Zrtev v
borbi za narodne in kritanske
ideale sta najvaZnejsa spomin-
ska jubileja emigracijske sku-
pnosti. ' Vsi'narodi na svetu
praznujejo najveckrat zgodo-
vinske uspehe, vtasih celo na-
videzne poraze v bitkah, kot
pomembna dejanja junaStva,
ki usmerjajo narodovo bodo&-
nost.

Mnogokrat je tlovek izraz
zakoreninjenih obicajev, na-
vad in tradicij prej kot pa od-
sev premiiljenih dejanj. Ven-
dar prej ali slej si Clovek stavi
vprasanje: Zakaj posamezni

vV BLAG SPOMIN
" OB CETRTI OBLETNICI

' 1906 — 1982

STANISLAV MRVA
Umrl dne 19. novembra 1982.
1 Si svet Ti zapustil

in' $el si od nas;

pri Bogu pa prosi

' ‘tam vedno za nas! -
Zapusnl solzno si dolino,

se preselil v bolj$o domovino,
kjer ni Zalost ne skrbi,

kjer vse se vecno veseli.

~ Zalujoti:

Marija Mrva (roj. Klemen)
— Zena;

Stane in Tone — sinova;
Francka in Marijana — snahi;
Marinka Tominc — h&i;
Frank Tominc - zat.
ter ostalo sorodstvo tu,

v Belgiji in Jugoslaviji.
Cleveland, O., 18. novembra 1986.

i e e S e e S et

zgodovmske dogodke" Zaka)
jih v&asih nadomestijo z novi-
mi slavji in odstranijo prejinja
iz javnega Zivljenja? Kak3en
smisel je v teh praznovanjih?

Posamezniki proslavljamo v
osebnem Zivljenju rojstni dan
in druge obletnice, ki se nam
zdijo vaZne in odlo¢ujoce v za-
sebnem Zivljenju. Pri politi¢-
nih skupinah gre za mnoZi¢ni
pojav skupnega ¢utenja in pri-
stanka na doloene skupne na-
rodne vrednote. Tukaj igrata
vazno vlogo ¢ut kontinuitete
in skupni cilj za narodovo bo-
docnost.

Véasih se jubileji narodov o-
sredotodijo na spomin rojstva
ali smrti nekega voditelja na
vojaikem, kulturnem ali poli-
tiénem podroéju, ker takSne
osebnosti nas zrcalijo v upih,
naértih in teZnjah, ki nas pre-
segajo. V drugih primerih si
drZave tudi izberejo datum
mnoZi¢nih gest (revolucij,
vstaj itd.) ali pa spremembe v
politi¢nih strukturah (priklju-
ditev, izkljuditev iz politi¢ne
skupnosti).

Ze sama primerjava med
slovenskim in latinskim sve-
tom nam razodene razliino
mentaliteto ob izbiri narodnih
praznikov. Sleherni narod pra-
znuje tiste dogodke, s katerimi
se istoveti. Ljudstvo polaga
vaznost — skoraj intuitivno in
spontano - na tista zgodovin-
ska dejanja, ki ne glede na Ca-
sovno razdaljo, ki je vtasih
ve¢stoletna, jih ceni kot osno-
ven in usoden prispevek v na-
rodnih naértih in projekcijah

12 YEARS HAVE GONE BY
SINCE OUR LORD HAS
CALLED YOU UNTO
HIMSELF BELOVED
HUSBAND, FATHER,
‘GRANDFATHER AND
GREAT-GRANDFATHER,
‘AND GREAT-GREAT
GRANDFATHER

Lawrence
‘Hrovatin

died Nov, 17, 1973

Gone is the face we loved so dear,
Silent 'is the vbice we loved 1o hear}
Too far away for sight orspeech,
But not too far for thought to reach,
Sweet to remember him who was here,
Who, gone away, is just as dear.

Sadly missed by:
Mary Hrovatin nee Sterle,
wife, — daughters,

3 grandchildren,

8 great-grandchildren,

5 great-great-grand-

children.

Cleveland, November 18, 1986.

za bodo¢nost.

Seveda, tak¥na ugotovilev .
velja samo za demokraticne si-
steme. V totalitarnih in dikta-
torskih drzavah, med Kkatere
spada -tudi- Jugoslavija, je
odlotitev glede narodnih pra-
znikov odvisna od. vladajote
klike, ki si tudi in-predvsem na
tem podrodju lasti pravice pra-
znovanja dogodkov, ki so
predvsem partijsko-in tenden-
ciozitd pobarvana. V okviru
marksistiéne mentalitete je
samo po sebi umevno, da v da-
nasnji Sloveniji ne proslavlja-
jo ta prvi korak slovenskega
naroda k svobodi iz leta 1918,
saj se je za komuniste zgodovi-
na pricela 3ele leta 1943.

Ni to prvikrat v zgodovini,
ko je nam Slovencem bilo pre-
povedano praznovanje lega
jubileja svobode. Leta 1921 je
centralisti¢na srbska nadvlada
priznala za drzavni praznik le
1. december. Toda v slovenski
dusi se je slavie 29. oktobra
uveljavilo, in tako je slovenski
narod leta 1928 v snomin na ta
dogodek slovesno otvoril novo
radio postajo Ljubljana (28.
oktobra). Slovenski politiki so
naslednji dan svetano prazno-
vali obletnico v prostrani uni-
onski dvorani.

Isti dan je na slavnostni seji
Ljubljanske oblastne skupsci-
ne dr. Marko Natlaten govoril
o velikem idealu vseh Sloven-
cev: »Zedinjena Slovenija, da
tako zazivimo lastno politiéno
%ivljenje.« Ponovno je bila iz-
raZena ta zahteva 29. oktobra
1944. leta, ko so predstavniki
vseh treh demokratiénih
strank prvié skupno postavili
zahtevo po slovenski narodni
drzavi.

Pod predsedstvom dr. Miha
Kreka v emigraciji je NO za
Slovenijo odredil, naj Slovenci
slavimo 29. oktober kot naro-
dni praznik. Ta spominski dan
je slavljen ne samo v Buenos
Airesu, ampak tudi v drugih
drzavah po svetu, kjer Zivijo
demokrati¢ni rodoljubi. Zani-
mivo je dejstvo, da so leti 1919
in 1920 proslavljali ta praznik
slovenski izseljenci po svetu,
predvsem v ZDA.

Stvarni pogled na zgodovi-
no slovenskega naroda in na
svetovno zgodovino nam bo
pri¢al, da so politi¢ne odlogi-
tve vet ali manj ideolosko po-
barvane, saj drugace bi prota-
gonisti zgodovinskih dogod-
kov bili roboti, ne pa ljudje.
Ob analizi naSe preteklosti ne
smemo in ne moremo odmisliti
nazorske, filozofske in politi-
¢ne tendence.

Francoski politik (Charles)
de Gaulle je dejal, da je »poli-
ti¢no delo neke vrste religija —
vsak drzavljan sku3a prepritati
sodrzavljané2"@l4 je edinole
njegova polifiainiesitev odre-
Sujota za ndptE¥ék naroda.«

K ideoloski usmeruw mora-
mo pa Se pngteu‘%‘ino vlogo,
ki jo imajo osebiie omejitve,
napake in slabosti. Vendar
druzba, k" je demokratiéno
zgrajena, lahko premosti vse
te ovire v spo§tovanju in soZit-
ju.

Ce bi Slovenci ob analizi na-
§ih zadnjih desetletij zgodo-
vinskih dogodkov imeli ta dej-

(dalje na str. 4)
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Na$ narodni praznik

(Nadalievanje s str. 3)

stva pred ofmi ter se ogibali
anahronizmov, bi po vsej ver-
jetnosti doZiveli veliko vet po-
zitivnega dela za bodo¢nost in
manj jalovih debat o nasi pre-
teklosti. MozZna bi bila vetja
mera sodelovanja v razli¢nosti
misljenj.

Praznovanje narodnih o-
bletnic, 3e posebej, kadar so
nam &asovno precej, blizu, ter
priznanje velikih moz v Zivlje-
nju naroda, zahteva demokra-
ti¢cnost duha, do katerega se
ljudje v svojih napakah, stra-
steh in interesih teZzko pribliZa-
mo. Premnogokrat pravilno
ocenjevanje dogodkov zahteva
zaznatno oddaljenost v &asu.
Sele v tem stoletju se potasi in
naporno uveljavlja plurali-
zem, Pluralizem na politi¢nem
podro¢ju zahteva od nas, da
ob analizi nase stoletne zgodo-
vinske preteklosti ocenjujemo
to s stali¥a rasti in napredka
slovenskega naroda ne glede
na ideolosko pripadnost zave-
dnih narodnjakov. Ceniti mo-
ramo osebe in dogodke, ki so
gradili skupni blagor sloven-
skega naroda.

Slovenci slavimo na§ naro-
dni praznik in hkrati dan za-
stave 29. oktobra, ko smo sle-
deé ciljem o Zedinjeni Sloveni-
ji — proglaseni ob pomladi
narodov — prvi¢ zaZiveli svo-
bodno Zivljenje. A danes Zal le
Slovenci v emigraciji, v tujem
okolju, oddaljeni od narodne-
ga sredisc¢a, lahko Zivimo svo-
bodno in plodovito Zivljenje.

BoZja Previdnost je nameni-
la slovenskemu narodu svoj-
sko nalogo. To poslanstvo
moramo sprejeti z optimi-
zmom in zaupanjem. Okoli3¢i-
ne nase narodne stvarnosti so
dejstva, katera ne smemo od-
misliti. Primerjave z drugimi
narodi so véasih zanimive,
vendar v ¢em naj bi jih posne-
mali?

Imamo svojsko pot, katero
bomo morali prehoditi Sloven-
ci sami, ob nenaklonjenosti
zahodnega sveta. Cela vrsta
okoliiéin so nam vtisnile pose-
ben nacin misljenja, poseben
narodni znacaj. Preteklost
nam ni bila naklonjena: tiso¢-
letje avstroogrskega jarma,
obdobje diktature v prvi Jugo-
slaviji, vojna in komunisti¢na
revolucija, razkosanost nasega
ozemlja, tuja okupacija,
marksisticna vlada, stalna
ogroZenost nasih meja, srbski
centralizem v tej ali oni obliki,
politi¢na in pornejSa gospo-
darska emigracija, itd.

A kljub vsem tem dogod-
kom je slovenski narod Zivel,
in $e Zivi, pogumno vztraja.
Na teZki narodovi polti je vsa-
ke toliko ¢asa zazarela lul
upanja, in prvi Zar svobode ga
nedvomno predstavlja 29.
oktober 1918. Z emigracijo je
odsla v svet Zelja po zedinjeni,
enotni in svobodni Sloveniji.
Doma in v zamejstvu se marsi-
kateri posamezniki sredi tez-
kih, napornih in celo tveganih
razmerah borijo za te ideale.

Dan narodnega praznika je
vsakoletna priloZnost, da se Se
z veljo zavzetostjo zanimamo
za naSo preteklost, katero so
zgradili slavni in sposobni

moZje in anonimnitjunaki. 1z
te preteklosti rastémo in se
razvijamo in le na njej lahko
razmi§ljamo o bodoénosti slo-
venskega naroda.

Po naravi se ¢lovek oddalju-
je od preteklosti, ljudje se u-
kvarjajo s sodobnimi zadeva-
mi. Ze samo delo za rast nase
emigracijske skupnosti nas
vodi v aktivnost, v&asih prete-
Zno v reSevanje trenutnih kra-
jevnih tezav. Predvsem mlajSe
generacije, kljub zanimanju za
polititno delo, Zivijo svojo
mladost v naértih za bodog-
nost. Zato je prav eden izmed
namenov narodnih praznovanj
katerekoli skupnosti ponovno
zbuditi zanimanje za prete-
klost. Vsakoletni spomin na-
rodnih praznikov nas napravi
budne za kontinuiteto sloven-
skih politi¢nih izro¢il. Tam,
kjer so korenine, tam zaZivi
pomlad in z njo Zivljenje.

Ko nas je pred leti obiskal
pisatelj Karel Mauser, je ko-

mentiral zanimivo zgodbo, ki
jo je napisal Zidovski romanist
Elia Kazan. Tuji literat nam je
v neki &rtici napisal, kako se je
skupina emigrantov sretavala
vsako leto na isti dan na pro-
stem ob kresu. Nje ¢lani so se
razgovarjali o preteklosti in
snovali nafrte za bodo¢nost.
Minila so leta in ob ognju se je
zbirala na isti datum Ze nova
generacija emigrantov. Razgo-
varjali so se o nepomembnih
re¢eh, niso imeli jasnih naér-
tov za bodoénost in pozabili so
na anekdote svojih prednikov.

Cez vrsto let so se razgovar-
jali v krogu ognja novejsi ro-
dovi. Poizvedovali so med se-
boj, zakaj se pravzaprav zbira-
jo vsako leto na isti dan ob
kresu, zakaj so se zbirali nji-
hovi predniki itd. Niso razu-
meli smisla teh sre¢anj. Ostal
jim je le kres kot simbol na Ze-
lje in teZnje prednikov, katerih
pa niso ne €utili ne razumeli.

Zakljuéek tega pripovedo-
vanja je tragiten. NaSe sedanje
delo v emigraciji bi bilo nesmi-

selno, ¢e bi bododi rodovi sle-
dili po stopinjah omenjene
zgodbe. Nasi mladini moramo
posredovati ljubezen do slo-
venskih in demokrati¢nih
vrednot. Da bodo pa nadi za-
namci cenili na3e ideale, mora-
mo biti tesno povezani s prete-
klostjo.

Slovenski narodni praznik
je prvi konkretni sijaj svobo-
dnega Zivljenja, kot referentna
tocka za naso slovensko prete-
klost do leta 1918 in od tega
datuma naprej. 29. oktober je
praznovanje prvega uspeha na
poti v svobodo in istoasno
kot konkreten naért za bodoc-
nost slovenskega naroda, ko se
bo prej ali slej ponovno ponu-
dila priloZnost, da zaZivi naro-
dno Zivljenje v polnosti.

Ob praznovanju dneva za-
stave vsako leto osvetlimo
kakino pomembno obdobje
naSe zgodovine, navezujoc te-
matiko na razli¢ne reprezenta-
tivne obletnice. Slovenski na-
rod po 3tevilu prebivalcev tako
majhen, je velik po Zrtvah in

Stevilu zasluznih moz, ki so S€
v razli¢nih obdobjih, v razli¢-
nih poklicih in razli¢nih slo-
venskih pokrajinah, borili za
rast slovenskega naroda.

Med leto¥njimi jubileji iz-
stopa 80. obletnica smrti pé:

snika Simona Gregortita. 12

njegovega skromnega Zivlje-
njepisa lahko izberemo vrsto
podatkov, ki nam osvetlijo Zi=
vijenje tega duhovnika, ki j‘f"
pa bil zavzet narodni budilcl.ll

med primorskimi Slovenci.

V Sloveniji je bilo kulturno
Zivljenje tesno povezano 3
politi¢tnim delom — v 3irSem
pomenu te besede (politika):

Simon Gregorti¢ se je kot~

mnogi izmed svojih sovrstni-
kov boril za izobraZevanje slo-
venskega naroda s sredstvi, Kt

jih je imel na razpolago kot

duhovni pastir in kot pesnik.
V svojih poezijah, marsikatere
pretezno nazorno vzgojnegad
znataja, je sodozivljal usod®
slovenskega naroda na skrajno
zahodni meji. Vzbujal je naro-

{dalje na str. 6)

Pan Am Vas pripelje
domoyv
za praznike

$315

Belgrad, Zagreb

$325

Dubrovnik

L

Cena enosmerna, odvisna od
nakupa povratne vozovnice

Potujte s Pan Am, edino U.S. letalsko druzbo v Jugoslavijo.

kot med prazniki.

PrimernejSega ¢asa ni za obisk pri-
jateljev in sorodnikov v Jugoslaviji

Boljse letalske druzbe ni za Vase
potovanje tja kot Pan Am.

Od vseh ameriskih letalskih druzb,
le Pan Am nudi ustrezne polete v Bel-
grad, Zagreb in Dubrovnik.

S Pan Am se boste prijetno poéutili

v udobnosti nasih velikih, pros!orll“'
747 letal, ko potujete tez Atlantik:

Veseli boste tudi nad enostavnostj?

doma.

ene vozovnice, ene prijave zase if
prtljago za celo potovanje.

Torej letos potujte s Pan Am ¥
Jugoslavijo in preZivijajte praznike

Pan Am. Neprekosljiva izkuSnja.
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Kanadska Domovina

29. oktober 1918 - Slovenska sedanjost in bodo¢nost

TORONTO, Ont. — Tako bi
‘lahko oznalili temo letoinje
Dfoslavc narodnega praznika,
kise je v Torontu vrgila 9. no-
vembra 1986 v cerkveni dvora-
M Zupnije Marije Pomagaj na
Manning cesti.

Proslavo je pripravil Slo-
vensko-kanadski svet s pestrim
SPoredom, pri katerem so so-
delovali 7 nastopi: Gd¢. Ber-
Nardka Jamnik z recitacijo pe-
i »Slovenski svet« (Ludvik

glar), plesna folklorna sku-
Pina »Nagelj« s tremi narodni-
:‘“ Plesi pod vodstvom g. Ciri-
4Sorska, gdt, Heidi Sustersic
§ Simboli¢no-baletnim plesom
b pesmi »Domovina« (Simon
€0ko) in spremljavo na kla-
_V"J.u (prof. JoZe Osana) ter
Peliem (g. Blaz Potonik).
¢ Ovenske narodne vrednote je

kratkem sestavku prikazal g.

Uka Jamnik, kot solist je g.
ne:‘i Potognik zapel lepo Pest-

JEVO pesem »Ljubim te,

O¥enija« ob spremljavi prof.
gosana Na klavirju. Slavnostni
: vornik ob tej priliki pa je bil

* 9. Tone Arko iz Chicaga.

P fogram proslave, ki ga je

il mlad slovenski odvetnik

* Andre; Markes, se je pricel s
e adsko in slovensko himno
karo'f‘ Osana na klavirju), na-
Slo :e V odsotnosti predsednice
s e:ilsko-kanadskeg:il sveta
le e.n r. Branke‘ Lapajne ude-
nik (c;e pozdravil pqdpredsed-
N Imar Mauser in prebral

Uvodne besede, ki jih je
l_az“{‘.’_l)riliko pripravila. Pred
o §e’i€m nadaljnjega sporeda
Mg, knflrej Markes spregovo-
| 48 toE aj besed o pomenu 29.
. ra kot narodnega prazni-
i le ;li 0 se jf’ z_1a§ narod paq tisoc-
l Nemski nadvladi konéno
{ ne;";\?iss:]%isi:,in si priboril svojo
. Tem

L Ji:a V dolgem govoru (nekoli-
T l)"”-'dOigem); sicer ne toliko
‘ so‘?egnodkih samih, ki so vodili
Negs ske polititne aktiviste ti-
p’ikljug-sa’ da so se odlo¢ili za
llev v novoustanovlje-

te dria.\fo Juznih Slovanov,
J¢ govornik dr. Arko
i o O razpravljal o splosni
| By oskl problematiki, razmi-
g .. DOVi teoriji, po kateri
Ve Etl Sloyenci bili potomci
Hye OV, ki so pred 3000 leti

PO vsej srednji Evropi.
yenskl;?"naval je sedanjo slo-
e realnost doma in pri
Venes CO1OVil, da so danes Slo-
b . Mati¢ni domovini e
iz ISkoristeni od ostalih
ek dan"’f’DUb[ik kot so bili od
¢ b banovin, Prikazal
" ki, | MaSe narodne napake,
e :as Vseskozi dvojile, pri
% 3 dognal, da so vrline kot
i TPeZljivost, skromnost
Ung, m?n?S! v politi¢éno-naro-
Silg ,, Vlienju bolj ovira kot
Dredekuspegnejgi in hitrej3i na-
Ui, slla dosego nagih naro-
Vr""ﬂ}cu in ciljev.

Nage (slgel Je trditev, da zaradi
bil o Venske) majnosti ne bi

- Ni Ziveti v svoji last-

4 proslave pa je bila za-

;.la Sirok

ni slovenski drzavi. Kot dokaz
je navedel druge majhne drZa-
vice, ki imajo danes svoje
predstavnike v Organizaciji
zdruZenih narodov, a so mno-
ge teh po Stevilu prebivalstva
in. po ozemeljski povriini
manjse od Slovenije. Torej ni
na%a »majhnost« vzrok, da
danes nimamo svoje drZave.
Vzroke za to je potem treba
iskati drugje. Kje so vzroki?

V prvi vrsti je geografska
lega nasega ozemlja. Primerja-
ti Slovenijo z Islandijo, ki je
otok v severnem Atlantiku, in
je Sele z nesporazumi med ZD
in Sovjetsko zvezo zadobil
svoj strateSki pomen, je nerea-
listi¢no. Slovenci smo bili iz-
postavljeni prepihu politi¢nih,
gospodarskih in mednarodnih
interesov skozi vsa stoletja
nase zgodovine. Prisiljeni smo
bili, da se v svoji »majhnosti«
tem prepihom prilagodimo
(mi, ki smo prisli v Severno
Ameriko, smo se morali prila-
goditi tukaj$njim razmeram),
kar je vsakemu ¢isto razumlji-
vo. Takratni poloZaj Sloven-
cev je zahteval isto. Ali jih
bomo zato obsojali?

Obstoj naroda je velika od-
govornost! Za nas Slovence, ki
nas je komaj dva milijona, 3e
posebej. Voditelji slovenskega
naroda skozi vso naSo zgodo-
vino so bili istega preprianja,
kot smo mi danes: Biti Slove-
nec pomeni biti vdan sloven-
skim narodnim izroéilom in
nasi veri, katero Turki in tudi
danasnji brezboZniki ne bodo
mogli unigiti.

To je edina sila, ki nas Slo-
vence druzi in nas dela narod.
Ko bomo tudi na politi¢énem
polju prisli do tega spoznanja,
bo realizacija o slovenski drza-
vi postala na$ enoten cilj. Nas
v zdomstvu in onih doma.
Zato moramo na$o narodno
politiko »rehabilitirati« in jo
umestiti na vrhunec nase naro-
dne dejavnosti, kajti realizaci-
ja nase slovenske drZavnosti
ne bo zgrajena na nasi kulturi,
kot je pravilno ugotovil dr.
Arko, temve¢ na nasi narodno-
politi¢ni samozavesti in odlo¢-
nosti.

Izvojevati slovensko naro-
dno svobodo v svoji lastni dr-
Zzavi je v prvi vrsti politi¢no
delo. Zato je nujno da Sloven-
ci pridemo do spoznanja, da je
politika neobhodno potreben
del naSega narodnega Zivlje-
nja, kajti le v demokrati¢no
urejeni drZavi se tudi versko,
gospodarsko, kulturno in poli-
ticno lahko razvijamo in tako
postanemo Clen ¢&loveskega
prizadevanja za boljii in pra-
viénejsi svet, kjer bo vsak na-
rod imel svoje mesto ter Zivel
Zivljenje, ki mu je bilo po
bozji Previdnosti odmerjeno
in zagotovljeno.

Zgodovina nas udi, da se
gore ne prestavljajo ¢ez nod.
Vzelo je tisoéletja, da so izgi-
nili imperiji, da so propadle ci-
vilizacije, ki so svoj ¢as gospo-

dovale in suZnjile slaboinej3e.
Izreden slucaj je bil, da je zgo-
dovina tako hitro odpravila
Hitlerjev imperializem. To se
je zgodilo zato, ker je bil zgra-
jen na nacionalnem sociali-
zmu,

Tezje se bo svet resil sovjet-
skega imperializma, ker zavze-
ma globalne dimenzije in je v
svoji ideologiji predan »sve-
tovni revoluciji«, s katero naj
bi se delovno &lovek osvobodil
izkori¥¢anja in izZemanja
kapitalizma, kar mnogi danes
sprejemajo kot edino reditev
vseh socialnih problemov, ki
tarejo moderni svet. Tej zmot-
ni veri so na Zalost zapadli tudi
mnogi katoli¢ani, med njimi
mnogi duhovniki in 3kofje ka-
toliske Cerkve, ki se javno upi-
rajo naukom Cerkve in zago-
varjajo zmedene pojme, kate-
re so brezboZzniki uspeino pla-
sirali z neprestano propagando
med nepoucene in za moderni-
zacijo dostopne ljudi, ki v svo-
ji plitki veri ne morejo vet lo-
¢iti dobro od zlega, pametno
od neumnega, koristnega od
Skodljivega. V tej pasivnosti
danadnjih vernikov je plodno
polje marksizma, kjer sejajo
zrna svoje svetovne revolucije.

Slovenci pri tem nismo izv-
zeti. Se doma so nam komuni-
sti trobili, da je politika tista,
ki je bila kriva vse naSe naro-
dne tragedije. Mi kot bedaki,
smo (o za njimi ponavljali in
smo zasovrazili politiko in ti-
ste, ki so se s politiko ukvarja-
li. Vse naSe teZave smo naprtili
tistim, ki so narod v usodnih
dneh vodili, sami pa smo ostali
svetniki in v tem prepritanju
sedaj grajamo in obsojamo.

To je absurd, ki se ga mora-
mo ¢im prej rediti, ¢e hotemo
resni¢no narodu dobro, zanj
delati in pripravljati pot, po
kateri bo narod dosegel tisto,
za kar so se politiéni aktivisti
borili za ¢asa avstro-ogrske
monarhije in se borimo tudi
mi. Med tistimi, ki so se takrat
borili za slovensko svobodo,
in borci za slovensko svobodo
v danasnjem casu, ne vidim
nobene razlike.

Razlika je namre¢ samo v
tasu. Takratne in danasnje ra-
zmere bi nam morale biti ja-
sne. Vsako dejanje v dolode-
nem ¢asu zahteva doloéene od-
lo¢itve in sklepe. Kako bodo
nasa dejanja izgledala ¢ez 50
ali sto let? Ne upam si misliti
in si predstavljati! Kar pa je
pri tem vazno je to: V danih
razmerah smo storili kar je
bilo mogoce, da bi se na§ na-
rod ohranil, da bi dosegel in
izpolnil dolgoletne sanje in za-
zivel v novi Karantaniji, zdru-
zeni domovini vseh Slovencev,
vernih, ponosnih, kulturno in
gospodarsko naprednih ljudi,

Kanadski rojaki!
Dopisujte v Amerigko
Domovino!

Otmar Mauser:

SMRT MATERE

Zaprla si svoje blage o&i —=7701
kot utrujen otrok si zaspala..."

K Tvoiji postelji so pristopili angeli
in Te zazibali v sanje ve¢nosti...
V Tvojih sanjah

sem Te kot otroka poljubil

na mrzlo ¢elo

in s solzami v o¢eh dejal:

NASVIDENJE!

s predstavni§tvi v mednaro-
dnih forumih in z odlo¢nim
glasom v univerzalni vasi
narodov.

Dr. Arko je precej teh snovi
obravnaval v svojem govoru.
Nakazal je tudi nekaj poti,
kako naj bi se Slovenci organi-
zirali, da bi se to lazje izvedlo.
Idealno teorijo pa je prakti¢no
tezko izvesti in je zato treba
ostati pri realnosti. Dana3nja
realnost je za na$ narod trpka,
kot je bila 1. 1918. Izbira je
minimalna. Kot Cehi in Slova-
ki, smo takrat tudi Slovenci vi-
deli svojo reSitev v zdruZenju z
ostalimi juZnimi Slovani. Ne
toliko zaradi svoje »majhno-
sti«, pa¢ pa zaradi utelefenega
panslavizma, ker smo pricako-
vali, da bomo v slovanski dr-
zavi imeli vet pravic in ved
svobode, kot naj jih je nudil
avstro-ogrski imperij,

Do neke mere smo to tudi
dosegli. Dr. Anton Korogec je
kot Slovenec postal vidna
osebnost, ki je celo Hrvatom
izposloval vetjo avtonomijo, a
bil konéno izigran in interni-
ran. Ali bomo danes rekli, da
ni bil narodnjak in da je narod
prodal srbstvu?!

Ob praznovanju 68. obletni-
ce nase narodne osamosvojitve
se moramo prvo zavesti zgo-
dovinskega dogodka, ki je po-
polnoma spremenil potek nase
narodne zgodovine; drugo,
kar moramo z vso odloénostjo
zagovarjati in braniti, je dej-
stvo, da so slovenski politi¢ni
aktivisti takratnega ¢asa izbra-
li edino pot, ki jim je bila od-
prta, saj bi sicer danes lahko
pripadali Avstriji tako, kot ji
pripada Koroika. Po njiho-
vem odloku smo pripadli (1)
oziroma smo se odlotili za zve-
z0 juzno-slovanskih narodov.
Tako so se odlotili Slovaki za
zvezo s Cehi, in se danes, kot
Slovenci, ne pocutijo dobro v
Cedkoslovaski drzavi. S tem
pa ni re¢eno, da so napaéno
ravnali. .

Kar mislim s tem poudariti,
je to: Slovenci smo se po tisoé-
letni tlaki nemstvu dokopali
do samostojnosti in v novou-
stanovljeni drzavi (ki je bila

‘»ujedinjena« 1. dec. 1918) po-

stali kolikor toliko neodvisni.
To je bila prva stopnja iz sto-
letnega suZenjstva in vsak, ki
je pricakoval ali iz dana3njih
¢asov presoja in obsoja ljudi,
ki so takrat narod vodili, da bi
si Slovenci takrat ustanovili

“ski perspektivi

svojo drzavo, je sanjal in ne-
realist.

Morda bi si takrat z vetjo
agitacijo in moénej$im politié-
nim delom priborili Korosko
in Primorsko, do svoje drzave
pa ne bi bili priili. O tem sem
trdno prepri¢an. Povojne raz-
mere in interesi zmagovalcev,
ki so krojili meje, naSemu na-
rodu niso posvecali najmanjSe
pozornosti. Hoteli so ustano-
viti drZzavne bloke, ki ne bodo
vabljivi plen poZeljevim sose-
dom, s ¢emer so preprecili na-
daljnje sovraZnosti in vojaske
spopade. To jim je do neke
mere uspelo, dokler ni Hitler
zadivjal ¢ez Evropo in pahnil
svel v drugo svetovno vojno.

Kaj pa se je potem na Slo-
venskem zgodilo, je danes Ze
vseni dobro znano. Zato je
vaZzno, da se ob vsakoletnem
praznovanju nasega narodne-
ga praznika 29. oktobra 1918
lega zavedamo, in v zgodovin-
ocenjujemo
delo prednamcev, ki so se za
slovensko svobodo borili, ko
mi Se rojeni nismo bili, pa so
dali od sebe vse svoje energije,
da bi se narod ohranil, zaZivel
v svobodi, in, da, neko¢ tudi v
svoji novi Karantaniji. To so
bile njihove sanje in so nase
sanje. Upajmo, da jih bo
bodoéi slovenski rod nekod

uresnicil. Otmar Mauser

Hotelir Vinko Levstik

(Po Kat. glasu) - Vinko Lev-
stik, lastnik Palace Hotela v
Gorici (gl. oglas na str. 6), se
vedno bolj uveljavlja na Gori-
$kem, potem ko je vrsto let
uspesno deloval v Rimu. Tako
ga je 29. oktobra letos Gorisko
pokrajinsko zdruZenje na svoji
skupsCini izvolilo za svojega
predsednika.

Hotelir Levstik je dvakraten
vitez (cavaliere) dela: vitez Ita-
lije za njegov doprinos k po-
spesevanju turizma in vitez
mednarodnega zdruZenja vite-
zov turizma. V tem svojstvu je
tudi predstavnik deZele Furla-
nije-Julijska krajina in za Slo-
venijo. S tem v zvezi je bil za
vileza imenovan na njegov

_predlog Slovenec iz Jugoslavi-

je, primorski rojak Frandek
Kosovel, lastnik restavracije

»Pri Ribi¢u« v Portorozu.

NaSemu zvestemu naroéni-
ku, oglaSevalcu in podporniku
iskrene Cestitke ob najnovej-
Sem poslovnem priznanju!
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NOVEMBER
23.-— Zeghianjski festival pri
Mariji Vnebovzeti. Pricetek
ob 3. pop.

DECEMBER

5. — Slovensko-ameriski
kulturni svet priredi sre¢anje s
Skofom A. Edwardom Pevcem
v semenis&u Borromeo.

6. — Slovenski Dom 3§t 6
ADZ praznuje 75-letnico z
vecerjo in plesom v SDD na
Recher Ave. Igra Joe Fedor-
chak orkester.

7. — Slovenska 5ola pri Mariji
Vnebovzeti v Collinwoodu pri-
redi miklavZevanje. Zacetek
ob 3. uri pop. v Solski dvorani.
31. — Pevski zbor Korotan
priredi silvestrovanje v Slov.
domu na 15810 Holmes Ave.
Pricetek ob 7. zv. Igra Alpski
sekstet. =

31. — Baragov dom priredi
silvestrovanje z vecerjo in ple-
som v prostorih Baragovega
doma.

31. — Podr. Stev. 1655 Kato-
liskih vojnih veteranov priredi
silvestrovanje v dvorani - pri
Sv. Vidu. Vecerja ob 8.30 zv.

- 1987 —
JANUAR

24. «ARroslava.30-letnice Ba-
ragovega doma v avdztoruu
Sv. Vida.

31. — Tradicionalna
stavska noé« v Slov.
domu na St. Clair Ave.

FEBRUAR

21. — St. Clair lovsko drustvo
priredi Lovsko vecerjo v Slov.
nar. domu na St. Clairju.

MAREC

29. — Misijonska Znamkar-
ska Akcija priredi kosilo v far-
ni dvorani pri Sv. Vidu. Servi-
ranje od 11.30 do 1.30 pop.

APRIL

4. — Pevski zbor Zarja pri-
redi pomladni koncert v SDD
na Recher Ave.

26. — St. Clairski upokojenci
praznujejo svojo 25. obletnico
in prirede svoje letno kosilo v
spodnji dvorani SND na St.
Clairju. Serviranje od 1. do
3.30 pop., zabava do 5. pop.

OKTOBER

31. — Slovenski dom za osta-
rele praznuje 25-letnico z
banketom in sporedom v SND
na St. Clairju.

»Pri-
nar.

We also have homemade

Phone: 692-1832

. Slovenian Smoked Sausages $2.59 Ib. or $2.39 if over 10 Ibs.
Slovenian Fresh Sausages $2.39 Ib.
Rice & Blood Sausages $1.59 Ib,
Home-smoked Bacon $1.79 Ib.
Homemade Salami, Zelodec & Cottage Ham $2.69 Ib.

R & D SAUSAGE Co.
15714 Waterloo Rd.

poticas and strudels.

Closed Mondays

telefonom,

konferenéna dvorana, parkirni

Dragi rojaki, potujete v Evropo?
Na pragu domovine, v sredi¢u stare Gorice na lepem
drevoredu Corso Italija, vas pri¢akujemo v PALACE
HOTELU, najboljsem hotelu v mestu: 75 sob s kopalnico,
radijskim sprejemnikom, barvno televizijo,
mini-barom, klimatizacijo. Najmodernejsi komfort po zelo
ugodnih cenah: enoposteljna soba $28.00, dvoposteljna
soba $39.00. Cenjenim gostom so na razpolago hale,

racija v zatasno lo¢enem poslovanju. V PALACE HOTELU
bo poskrbljeno za vas ¢imprijetnej$e pocutje, dobrodoslico
pa vam bo osebno izrekel rojak Vinko LEVSTIK:

DOBRODOSLI!

PH-PALACE HOTEL, Corso Italiana 63
34 170 Gorizia-Gorica, Italy; Tel.: 0481-82166; Telex 461154 PAL GO 1

prostor in hotelska restav-

i Tk

»Molijo, ¢ujes, molijo,« je
zbudil starej$i mlajiega.

»Res -je, molijo. ' Nemara
smo res-zaprli nedolzno ide-
kle.«

Starejgi je prikimal in Se sam
zacel pregibati ustnice v moli-
tvi. Tako toplo mu je bilo pri
dusi, kot bi nasel srec¢o davnih
otroskih let. Se dolgo v no¢ sta
se iz jeCe slisala molitev.in pet-
je. Potem je vse utihnilo. Bla-
godejni spanec je vsem podaril
ure pozabe in utehe.

Bleda svetloba je naznanjala
nov dan, ko so biri¢a nenado-
ma zbudili udarci ob vrata
jeCe. »UrSke ni ve¢ med
nami.«

Jecar je odprl vrata in ostr-
mel. Vanj je v veselem zacude-

NasS narodni praznik
(Nadaljevanje s str. 4)

dno zavednost in klical k slogi

in sodelovanju.

Pesmi. »goridkega slavikag
so ponarodele. Bil je pri¢a tra-
gitnim dogodkom (izguba
Benecije); po drugi strani pa je
prav v njegovem obdebju slo-
venski narod Zivel v priako-
vanju na boljse politine &ase.
Gregorli¢ je z optimizmom
gledal na bodognost sloven-
skega naroda in vseh Slova-
nov. Ze v goriski gimnaziji se
je navduseval za geslo narodne
enakopravnosti in zedinjene
Slovenije. V Kobadiru je pa
kot kaplan aktivho prevzel
ljudskoprosvetno delo.

Tak3¥ni narodni vzgojitelji,
kot je bil Simon Gregoréié, so
gradili nafemu narodu bodog-
nost in nam pripravili pot za
popolneje narodne ustanove
in politi¢ne strukture. Zaveda-
li so se, da rast slovenskega
naroda ni odvisna od nase go-
spodarske ali vojaske mo¢i in
tudi ne od drugih drzav,
temve¢ od osebnega dozoreva-
nja v gojenju demokratiénih
principov, v spodtovanju slo-
venske tradicije in v bogatem
kulturnem Zivljenju.

Isto pravilo velja v seda-
njem slovenskem trenutku v
kaj razli¢nih nazorskih, zem-
ljepisnih, druZbenih, 'politi¢-
nih in kulturnih razmerah.
Tudi danes je borba za obsta-
nek in rast naroda tezka, mor-
da je to najbolj kriti¢no ob-
dobje v zgodovini slovenskega
naroda. Iskati moramo nove
naine in poti, da bomo zaZi-
veli nov 29, oktober, da bi na
obzorju XXI. stoletja Sloveni-
ja postala svobodna in enotna.
Le ljubezen do naroda in trdna
volja nas bosta pnpeljah do
cilja.

Zeljo po svobodni in enotni
Sloveniji. podelimo bodo¢im
rodovom kot dolZnost in kot
cast, in z g‘fbbokim zaupanjem
v srcu vzkliknimo s pesnikom
Gregorditem: »Bog &uvaj
domovino mojo!«

Svobodna Slovenija
(6. nov. 1986)

nju.strmelo Sest jetnikoy.
»Kako se je moglo to zgodi-
ti? Vrata so bila zaklenjena.
Vidva sta jih odprla « se je Je-
zno zadrl nad biri¢ema.
»Seveda; midva bi jih odpr—
la! S Tim pa?« '™
»Pazila nista domh Wi}

»Nié misva 'videla, da bi kKdo
prisel in'vrata odprl.«

»Seveda, ko sta spala kot
kladi. Nekdo je bil tu in vrata
odprl, kako naj bi drugade
zbezala? Ne bi rad bil v vajini
kozi. Grof bo rohnel, $e bolj
pa goriski glavar.«

Se so se prepirali, ko je pri-
vihral grof. Slisal je vpitje, ki
ni ni¢ dobrega obetalo. Sino¢i
mu je Zena vse povedala in ni
mu bilo prav, da so dekle zapr-
li v njegovo jeco.

»Gospod, sino¢i smo jo dali
v celico. Sam sem zaklenil vra-
tain tu sta vso-noé strazila gr-
garska birica. Kako je mogla
uiti, res ne vem,« se je opravi-
Ceval prestra§en1 Jeéar

»Tebe bom dal v Jeﬁo do-
kler se dekle ‘ne najde, ipotem
bos Ze vedel, kako_ se je.to pri-
petilo.« _

»Mati boija jé prisla ponjo,
ona jo je redila, kakor bo tudi
nas redila iz vaSih rok,« je
zdajci zavpila Zena v jeci. Vra-
ta so bila §e vedno odprta in
grofu je zledenela kri po Zilah,
ko je pred seboj zagledal Zive
okostnjake. Postalo ga je sram
in je odsel.

»Stvar bomo preiskali. Kri-
vca moramo ‘najti,« je e zav-
pil ter se pognal po stopnicah
navzgor. O¢itajoci pogledi jet-
nikov so §li za 'njim.

UrSka pa je Ze sedela v Zup-
ni¢u in pripovedovala prese-
nefenemu vikarju.

»Naj mi oprostijo, gospod,
fe sem vas tako zgodaj zbudi-
la. A neki notranji glas mi je
pravil, da moram najprej vam
povedati, kaj se mi je zgodi-
lo.«

Ko je opisala pot iz Cepova-
na do studenca, nato ugrabitev
in sretanje s plemenitimi go-
spemi v grajski sobani, je zace-
la pripovedovati o grozotah
solkanske jece. Vikarja je stre-
salo in venomer je ponavljal:
»To _je nezasliano, to _mora-
mo Prepreém moramo! «

Urtka Je pnpovedovala da-
lje: »Zaceli smo moliti inpéti.
Ni¢ ne vem, kako dolgo. Po-
tem smo vsi zaspali. Zbudila
me je mo¢na svetloba. Silng
presenecena sem pogledala po
sojetnikih, a vsi so mirno poti-
vali. Vrata jece so se odprla in
stopila sem na hodnik. Ob vra-
tih sta na klopi spala grgarska
biri¢a. Ozrla sem se, &e mi kdo
sledi, a videla sem le zaprta
vrata. Svetloba me je vodila
dalje in mirno sem 3la za njo.
Pri glavnem vhodu je stal vra-
tar. Zdelo se je, da ni¢ ne vidi,
niti trenil ni, ko so se vrata od-
prla in sem stopila na prosto.

SESLrO« | y wE 3 |

»Ni trebay isem Ze tu,« ses
oglasila: Marija ins prinesla ¢
plega mleka”in Je(‘,mem)\’eﬂa
kruha giw

7 naglimi rkoraki ‘e U,-gka
stopala v hribs'Do Prevald ni
sretala nikogar! Tam pa jéna
letela na grudo ljudi, namenje
nih v Solkan. Ze od dale¢ SOJf’ ‘
spoznali in zagnali krik.
»Urska je, spet je svobo- |
dnal« o |

»Urskal« ji je stekla napro |
mati Tereza in jo objela. '

»Marija me je spet resila |
Na Skalnico pojdimo!«

»Da, na Skalnico, na Skak
nico!« so vsi ponavljali. ,

(Nadaljevanje prihodni torekl
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" 'FOR RENT: 35 :

4 rms. (up)’ between £ AR
& E. 200 Sts. Slwenlan

Croatian couple preferf’
4612262 0790

f

| o

o s

VNAJEM o ¢
5 sob, spodaj, St. Clair I - |

70. Starejsi zakonski pa 'n:n

prednost. $200 mesecn? o’ \
depozit. Kligite 449-1706 P

l
3. pop. 5
—
FORRENT . &
2 apts., up. 4 rms & P2
each. Newly decorated: 7
Vitus area. 431-8998- i |

Qo Ao

FOR RI:.NT A’

3 rooms & bath, up- Gar 398
Abby Ave. in Euclid. %% |

month. Call 481-2023 81) g-:

/ | Tor
HOUSEWORK
5 day week. Stead‘/aie’.i I
Must drive. Gates Mlﬂs o |
Call 442-929%. {80_371‘ y

UANTED & | |
COOK WANTEZ, .

Collinwood Slovenian adé:
Needed for lunch tif€ ™ ag | U
Contact Dan Pavsek — W !

8199, O i3

E. 81 - g 4
citizen or smgle person.”
St. erus. C,all 431'15

7047 )
wﬂi |

Ao

it

|

{

'l

y

4 roorrrS 8' ;:‘l
:

b

}

I

For Sale by 0“'“:' CI bt
Mod. 3 bdrm EUCHS iy

Form. Din. rm. Lg€ GO 009 ,
rm. Great family homé; 3
cond. — 692-0633: (¥l b

Apartment for Ren! el
6 rooms, up. 0:1"3
maintained. Strictly
kitch, wall-to-wall carP® e,-r"k,‘

Close to two bus lin€%° h::
sonable. Security oy

Call 431-8800.  (go8”

A
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Imemk slovenskih drustev . .
Slovene Orgamzation Roster

4

WATERLOO SLOVENIAN
| PENSIONERS CLUB
 President: Frank Bittenc
1st Vice-Pres.: Louis Jartz
2nd Vice-Pres.: Ann Kristoff
eC.-Treas.: Steve Shimits,

Lake Shore Bivd., Apt. 107,

Euclid, on 44117, Tel: 531-2281
Rec. Sec.: Helen Vukcevic
_ AAUdltlng Comm.; Louis Jartz,
. N Kristoff, Mollie Raab
e anning Comm.: 'Alice Bozic,
h" Kristoff, Frank Bittenc, Steve
imits, Cecella Wolf
ws||0\f and Eng. Publicity: Cecelia
Ann Kristoff, Helen Vukcevic

m;:d 'eps.: Louis Jartz, Steve Shi-
|tern Frank Greg; Frank Bittenc;
ate: Cecelia Wolf
PrHa‘ Reps.: Frank Slejko, Louis
ebevsek
Slov. Home for Aged Reps.: Alice
\ 2ic, Tony Silc, Tony Sturm
- Head cook: Millie Bradac

N%WPVENE PENSIONERS CLUB
URGH—MAPLE HEIGHTS

F w:f:;;l;em: John- Taucher, Tel.
L

Vlea-pre, Mary Zivny
“Treas.: Josephine Rezin,
| 15
: J‘" Rockside Rd., Maple Hts..
| TR 84137, Te), 6629064
° Secv Donna Stubljer

i Ors: Louis Champa, Frank
'"ﬂe ‘John Perc .

h:nohmhly meetings are held the
a1 wadnesday of each month,
"“an My 3|l8rnallng at the Slove-

; 5050 Slanley Ave., Maple Hts.

) g !ﬂn. Slovene Pensioners Club
| g, OF Barberton, Ohio

& c:::“:;m Vmcent Lauter
©s.: Joseph Yankovich

24 ‘Treas Jennie B. Nagel,
OH 44 " 24th st N.w., Barberton,

a25.3 03 - . Telephone: 1-216-
' 227 or 825.2267.

‘ ©C.: Angela Polk _

An::l:';:"s Frances Smrdel,
) By isich, Mary Kovacic

R "“‘9 Josephine Platner
: an' ap. Theresa Cekada,
Plaom Frances Smrdel, Jose-
, ”!la M tner, Jennie B. Nagel; alter-

€c. §

! ee; Kovacic y
} the “':?1! every first Thursday of
Cengg ter, 8t 1 p.m. in the Slovene

" | lon, 0'“70 14th St., N.W., Barber-

W gl'esswe Slovene
Omen of America

SUPREME BOARD
4| ‘l.g v'?‘“‘ Florence Unetich
a‘d Pres.: Joyce Plemel
Ce-Pres.: Josephine Tom-

n
&né Q'CJ Millie Bradac
' S8C. Emily Starman
"'!us.c" Hildegarde Kazen
Z&M rer: Masle Plevnik

» Wilm
Eq Ima Tih;ash
” a'huc v::"‘f! Cecelia Wolf,
‘ m:‘"(: Caroline Lokar.
‘hlw"" Joanna Jadrich
. Aanes Elish -

e Llltcu.;l ,
“'eg F"ﬂnnet Mauric’

Sophie Matuch -
See
(I‘i T:::;':Grg\ X

< Vida, Zak .
: Wilma Tibjash
Jean,
J' 1 hlf““h:n‘ e Sl:olaria AN
y | Mayy o & Sociat: Angela Zab-
b | MM'\Q' ank, Cecelia Wolf
L First Thursday of the
7” 15, °“&n|an Workmen's
[ D8 Waterloo Road. :

|

- Homes on E. 80 St. and"

B Jennie Zaman, Vida %
Mn anceg Mauric, - Josephine

Rose Gorman, Helen .

ly Raab, Josephine . :

CIRCLE 2

President: Josephine Turkman

Hon. Vice-Pres.: Frances Legat

1st Vice-Pres.: Rose Znidarsic

2nd Vice-Pres.: Ann Filipic

Sec.: Margaret Kaus, 30868 Har-
rison, Wickliffe 44092 (585-2603)

Treasurer: Mary Zakrajsek

Rec. Sec.: Mary Zakrajsek

Auditors: Frances Tavzel,
Justine Girod

Sunshine Lady: Stella Dancull

Publicity: Justine Girod

Refreshment Comm.: Frances
Tavzel, chairman

Meetings: Third Wednesday of
the month, 1 p.m., Slovenian Natl.
Home Annex, St. Clair Ave. New
members always welcome.

CIRCLE 3

President: Helen Vukcevic

Vice-Pres.: Sophia Skopitz

Sec.-Treas.: Miss Fran Marn,
1541 E. 191 St., No. K104, Euclid,
OH 44117, tel. 486-2643

Rec. Sec.: Joanna Weglarz

Auditors: Dorothy Lamm, Fran-
cine Weatherly, Josephine Skabar

Meetings held at Slovenian Soc.
Home. Recher Ave., Euclid, OH,
secona Wednesday of the month,
at 7 p.m.

Pevska drustva
Singing Societies
PEVSKI ZBOR KOROTAN

Pevovodja: Rudl Knez

Predsednik: Frank Lov&in

Podpredsednika: Janez Semen
in Barbara Semen

Blagajnik: TomaZ Gorendek

Tajnica: Martina Kosnik

Arhivarica: Kati Likozar

Nadzornika: JoZe Cerer in Mart
Erdani

Odborniki: Ani Erdani, Irena
Hren, Marko Jakomin, Bernardka
Jakopi¢, Helenca Jarem, Rezka
Jarem, Tatjana Pogaénik.

Naslov: 1026 E. 61 St.,
land, OH 44103.

Cleve-

GLASBENA MATICA

President: Joseph Penko
1st Vice-Pres.: Don Mausser
2nd Vice-Pres.: John Vatovec
Secretary: Josephine Novak,
1851 Sunset Dr., Richmond Hts.,
OH 44143, tel. 261-1246
Treasurer: Josephine Bradach
Auditors: Jane Poznik, Sheldon
Hopkins, Carolyn Budan
Wardrobe: Marie Shaver, Mary
Batis
Librarian: Molly Frank
Publicity: Molly Frank, Charles
Tercek, Lori Sierputowski
Director: Viadimir Maleckar
Pianist: Reginald Resnik
Rehearsals: Monday evening,
Rm. 2, 8 p.m., 6417 St. Clair Ave.
New members are always wel-

- come.

——— b o sk

JADRAN SINGING SOCIETY

President: Florence Unetich
Vice-Pres.: Don Garjup
Sec.-Treas.: Frank Bittenc
Rec.-Corr. Sec.: Betty Rotar

Auditors: Steve Shimits, Anne
‘Kristoff, Josephine Tomsm JOdI'

Mann talt)
* Librarian: Betty Resnik
Musical Dir.: Reginald Resnik -
Pianist: Alice Cech

‘Rehearsals. ate held every =
. Wednesday evening from 7:30 to . .
9:30 p.m. at the Slovenian Work- -
men’s Home, 163365 Waterloo. Rd Py

Rm. 3.

PLANINA SINGING suen.-:nf
President: Frank Urbmclc
Vice-Pres.: Mildred Lipnos.

Fin. Sec.: Emma Urbancic,

11108 Lincoln Ave., Gmiow His,,

OH 44125, tel. 50116?7

~ Sec'y.-Treas.:

- -Asst, Dirs.:

Corr. Sec.: Lillian Sadowski
Rehearsals: Weekly. Mondays,
al 8 p.m.

MLADI HARMONIKARJI
Slovenski harmonikarski zbor
dedkov in deklic pod vodstvom
uditelja Rudija Kneza, 17826 Brian
Ave., Cleveland, OH 44119, telefon
481-3155.

A.M.L.A. WEST PARK SINGERS

President: Marie Pivik

Vice-Pres.: Helen Konkoy

Rec. Sec.: Theresa Krisby

Treasurer: Joe Pultz

Auditors: Marge Peresutti, Ann
Zalatel

Director: Marie Pivik

CIRCLE 2 SNPJ
SLOVENIAN JUNIOR CHORUS
President: Tricia Hlad
Vice-Pres.: John Stislow
Rec. Sec.: Laurie Zigman
Att. Sec.: Elizabeth Stislow
Treasurer: Chris Merrill
Historian: Lisa Rome
Music Director: Cecelia Dolgan
Meetings 2nd Thursday of the
month.
Rehearsals each Thursday, 7
p.m., Slovenian Society Home,
Recher Ave., Euclid, Ohio.

SLOVENSKA PESEM CHORUS
LEMONT-CHICAGO, Ill.

President: John Vidmar

Hon. Pres.: Lojze Arko

Vice-Pres.: Mike Vidmar

Treasurer: Elizabeth Martincic

Secretaries: Nezka Gaber, 2034
W. 22 Pl., Chicago, IL 60608;
Helena Rozman, 1225 Highland,
Joliet, IL 60435.

Director: Rev. Dr.
Spendov .

Rehearsals: Every Sunday at 6
p.m. at the Baragov Dom, Lemont.

Vendelin

PEVSKI ZBOR U.S.P.E.H.
Milwaukee, Wis.

President — John Frangesch

Vice Pres.: Stanley Vidmar

Secretary: Toni Needham

Treasurer: John R. Fugina

Chorus. Conductor: Dolores
Hackett

SLOVENIAN SINGING SOCIETY
ZARJA

President: Edwin Polsak

Vice President: Jennie Fatur

2nd Vice President: Vicky Kozel

Corr./Rec. Sec'y: Jennie Mramor

266 E. 204 St.,

Euclid, OH 44123

Tel.: (216) 486-1160

Mike Perme

Musical Director: Richard Tomsic

Edwin Polsak, Doug
Elersich, Josephine Turkman

- Auditors: Rudy Kozan, kene Kelley, *

‘Frank Elersich

~ Planning Comm,: - Sophie Elsrsich,

Barbara Elersich, Frank Kokal,
frma Pryately :

Stage Mgrs.: Ed Ozanich, Don Mu-
le¢, Joe Petric

: ‘Retiearsals held every Wednesdav
" evening 7:30—9:30 at the Slovene

Society Home, 2071 3 Recher Ave.,

_ Euchd OH.

¥ Rojaki! Priporotajte

Amerisko Demovino

| prijateljem in znancem!

Folklorne skupine
Folklore Groups

PLESNA SKUPINA KRES

Predsednica: Vera Marsi¢
Podpreds.: Peter Lek$an
Blagajnik: Peter Hauptman
Tajnica: Donna Stefancié
Zapisnikarica: Tanja Lon&ar
Sportni referent: Joze Tavé&ar
Odborniki: Maria Gobetz, Marko
ZakrajSek, Tomaz ZakrajSek

G

Razna drustva

Various Groups

MISIJONSKA ZNAMKARSKA
AKCIJA, Cleveland, Ohio

Duhovni vodja: Rev. Charles A.
Wolbang C.M.; predsednica: Mari-
ca Lavrisa; podpredsednik: Jelka
Kuhelj; tajnica in zapisnikarica:
Mary Celestina, 4935 Gleeten Rd.,
Cleveland, OH 44143, tel.381-5298;
blagajnik: Stefan Marolt, 5704 Pro-
sser Ave., Cleveland, OH 44103,
tel. 431-5699; nadzorniki: Ani Ne-
mec, ing. Joseph Zelle, Vida Svaj-
ger; odborniki: Rudi Knez, Anica
Knez, Agnes Leskovec, Toncka
Urankar, lvanka Tominec, Marica
Miklav&i¢, Martin Merela; namestni-
ka: Vinko Rozman, France Kuhelj

ST. MARY’S PARISH P.T.U.
ON HOLMES AVENUE
Spiritual Advisor: . Rev. Victor
Tome
Honorary President:
Margaret
President: Kathy Stergar
Vice-Pres.: Kathy Knuk
Recording Sec.: Darlene Koenig
Corres. Sec.: Carol Burris
Treasurer: Helen Vodopivec

Sister

CATHOLIC WAR VETERANS
ST. YITUS POST 1655

Chaplain: Rev. Joseph Boznar

Commander: Steve Piorkowski

1st V.C.: Robert W. Mills, Sr.

2nd V.C.: Matthew Nousak

3rd V.C.: Tony Cimperman

Adjutant: Thomas Kirk

Treasurer: Richard J. Mott, 760
E. 212 St., Euclid, OH 44119, tel.
531-4556-(H); 431-6062 (B)

Officer of the Day: Frank Godic

Judge Advocate: Edmund J. Turk

Welfare: William Lipold

Historian: Anthony Grdina

Medical: Martin Strauss

3 Year Trustee: John J. Kirk, Jr.

2 Year Trustee: Frank A. Ljubi

1 Year Trustee: John J. Oster, Sr.

Auxiliary Llalscm Richard J.

Mott

Meetings are held every third
Tuesday each month in the club-
room, 6101 Glass Ave.

Purpose: To guard the rights
and privileges of veterans, protect
our freedom, defend our faith,
help our sick and disabled, care
for the widows and orphans,
assist those in need, aid in youth
activities; promote Amarlcamsm\_
and Catholic Action, and te off

Catholic veterans an . onponunity' o

to band together for social and

_ athletic activities.

— ———

C.W.V. LADIES AUXILIARY

ST. VITUS POST 1655
President: Rose Poprik .
1st V.P.: Mary Babic .
2nd V.P.: MargidMills
3rd V.P.: Patty:“Nousak White
Secretary: Laura Shantery
Treasurer: Aggie Briscar
Welf, Off.: Helen Snyder
Historian: Irene Toth -

Ritual Off.: Irene Rieman
Trustee 3 Yr.: Jo Nousak

Trustee 2 Yr.: Calhé‘ﬂﬁ?Osfruﬁicll, 3 :

Trustee 1 Yr.: Mitzie Andrews
Social Secret?y horcic
Chaplain: Hev QS? Boznar
Meetings drg: held the second
Wednesday of the month in the

Post Meeting Room, 6101 Glass

Avenue at 7:30 p.m.

ST. VITUS CHRISTIAN
MOTHERS CLUB

Spiritual Director: Rev. Joseph
Boznar

Principal: Sr. Ann Marie Kanusek,
SND

President: Andrea Borstnik

1st Vice Pres.: Mary Jo Rom

2nd Vice Pres.: Florence Jaksic

Rec. Sec.: Margo Repka

Corr. Sec.: Pat Talani

Treasurer: Pat Kucharski

Publicity Chmn.: Beverly Retman

Meetings' are held on the first
Wednesday of every month except
July and August.

Dues are $3.00 and paid in Sep-
tember for each school year.

ZVEZA DRUSTEV SLOVENSKIH
PROTIKOMUNISTICNIH BORCEV
Predsednik: Ciril PreZelj, R.R..7,
Quelph, Ont., Canada, N1H 6J4
Podpredsedniki: Vsi predsedni-
ki krajevnih drustev
Tajnik: Jakob Kvas, 43 Pendrith
Ave., Toronto, Ont. Canada
Blagajnik: Janez Kusar, 108 Lex-
field Ave., Downsview, Ont. Can.
Tiskovni referent in &lan uredni-
skega odbora: Otmar Mauser
Pregledniki: Mirko Glavan, Joe
Melaher, Anton Megli¢
Zgodovinski referent: prof.
Janez Sevar, Cieveland, Ohio

BELOKRANJISKI KLUB

Predsednik: Matija Golobié;
podpredsednik: John Hutar; tajni-
ca: Vida Rupnik, 1846 Skyline Dr.,
Richmond Hts., OH 44143, tel. 261-
0386; blagajnik: Matija Hutar; zapi-
snikar: Milan Dovi&; nadzorni od-
bor: Janez Dejak, Milan Smuk,
NeZka Sodja; gospodar:  Frank
Rupnik; kuharici: Marija Ivec in
Milena Dovié&

STAJERSKI KLUB

Predsednik: Rudi Pintar
Podpredsednica: Mal&i Kolenko
Tajnica: Slavica Turjanski
Blagajni&arka: Kristina Srok
Gospodar: lvan Gori¢an
Pomotnik: JoZe Benko
Odborniki: Stefan Rezonja, Tonica
Simitak, Kazimir Kozinski, August
Sepetavec, Joze Kolenko, Rozika
Jaklig, Frantek Toplak, Agnes Vi-
dervol, Jelica Prelog

Nadzorni odbor: Angela Moser, ‘ .
Lojzka Fegus, Branko Senica, Martin

Walentschak

Razsodiste: Marija Gordek, Tona
Zgoznik, Pepca Fegu$, Lenka
Misma3 :

Kuhinja: Elza Zgoznik, Angela Pin-
tar, Fran&igka Benko, Marija Walent-
schak Angela Radej
Sego. Po dogovoru

SLOVENSIO—-AMEIIISI(I ‘
(LUB v rClevelladl

44124, tel. B31- 1854 .
Blagalnicarka. Viarija Dekle\ra.

25151 Farrington Ave:. Euclld e

44132, tel 4745

Odkmoﬂﬁ

Kovich, Vinc Sfiligoj, Joze Dalnét
Aldo Jakopich; Olga Valen&i&

Redarja: . Gino aremec Lojte
Cenéit :

Riadeoent. Gdbor: - Rabiph M.
Susel, Stefan Dunwa. John Zadko-'

vich

efan Durjava, Danilo:
Manlat Krhtan ‘Sedmak, John Zad-

i S & TR Y

R e
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Imenik slovenskih drustev
Slovene Organization Roster

(nadaljevanje s 7. str.)

ST. CLAIR RIFLE AND
HUNTING CLUB

Predsednik: Frank Cendol

Podpredsednik: JoZe Cah

Tajnik-blagajnik: Gus Babuder

Zapisnikar: Boll Kogovsek

OroZjar: Branko Perpar

Odborniki: Alojz Pugelj, Eugene
Kogovsek, Elio Erzeti¢, Frank Zor-
man st,

SLOVENIAN AMERICAN
HERITAGE FOUNDATION

Hon. President: © Frank J. Lausche
President: Dr. Karl B. Bonutti
Vice President: Ann M. Opeka
Secretary: Francine M. Snyder
Treasurer: James E. Logar
Executive Committee
(At Large):

Mary Cermelj

Frederick E. Krizman

August B. Pust

Viadimir J. Rus

Dr. Rudolph M. Susel

Edmund J. Turk

Suzanne Vadnal

Mailing Address: c/o James E.
Logar, 504 Karl Dr., Richmond Hts.,
OH 44143

SLOVENE HOME FOR THE AGED
18621 Neff Road
Cleveland, OH 44119

President: Marie Shaver
Vice-Pres.: Rudolph Kozan
Treasurer: Alma Lazar

Rec. Sec.: Rudolph M. Susel

Corr. Sec.: Vida Kalin

Trustees: Jean Krizman, Stanley
Laurich, John Cech, Ronald Zele,
Richard Tomsic, Sutton J. Girod,
Anthony Lavrisa, Frank Cesen, Rose
Mary Toth, Joseph Skrabec.

Alternates: Elmer Nahtigal (1st),
Frances Mauric (2nd).

Administrator: Agnes Jeric
Pace, N.H.A.

Honorary Trustees: Mary Kobal,
Frank Kosich, James Kozel, Albin
Lipold, Frederick E. Krizman,
Agnes Pace, Vida Shiffrer, Michael
Telich, Cecelia Wolf

Statutory Agent and Parlia-
mentarian: Paul J. Hribar, L.P.A.

SLOVENE HOME FOR THE AGED
AUXILIARY
(Meets every 4th Thursday at SHA
at 7:30 p.m.)

President: Anne Ryavec

Vice-Pres.: Tonia Grdina Hinkle

Sec.: Bertha Richter

Treasurer: Emilee Jenko, 16114
Huntmere Ave., Cleveland, O.
44110, tel. 486-3069

Corr. Sec.: Helen Levstick
Committee Chairpersons:

Historian: Nettie Mihelich

Liaison Officer: Jean Krizman

Publicity: Madeline Debevec
Reporter: Eleanor Pavey
Welfare: Nettie Mihelich

THE SLOVENIAN AMERICAN
NATIONAL ART GUILD

President: ‘,J.g'ir{\ Krizman

Vice Pres.: Justine Girod

Treasurer: Josephine Turkman

Secretary and Rec. Sec'y.: Molly
Raab, 32 Lincoln Dr., Cleveland, OH
44110

Auditors: Sophia Opeka, John J.
Streck, Carol Sadar —~— -

Membership: Eleanore Rudman,
Katherine Dissauer

Chairwoman of Heritage and
Stitchery and Design: Doris Sadar

Consultant: August B. Pust

Bylaws: Nancy Walden

Program Coordinator:
Hoegler

Mildred

Federation of Slovenian Natl.
Homes: John Habat
Historian: Maria Dimitrijevic
Newsletter Chairwomen:
Sadar and Mary Sell
Meetings: Third Monday of each
month (except July and August) at
7:30 p.m. at Slovenian Society
Home, Recher Ave., Euclid, Ohio

Doris

AMERICAN SLOVENE CLUB

President: Polly Steffner

Vice-Pres.: Agnes Koporc

Secretary: Helen Levstick

Rec. Sec.: Terri Hocevar

Corr. Sec.: Emilee Jenko

Treasurer: Rose Grmsek, 6512
Bonna Ave., Cleveland, OH 44103,
tel. 361-1893

Committee Chairpersons:

Cultural Gardens Representa-
tive: Gene Drobnic (Alternate: Terri
Hocevar)

Historian: Nettie Mihelich

Slovene Home for the Aged:
Carolyn Budan

Hospitality: Fran Hrovat

Sunshine: Alyce Royce

Membership: Fran Lausche

Publicity: Madeline Debevec

Board of Trustees:

Chairperson: Eleanor Pavey,

Dorothy Urbancich, Madeline
Debevec, Alice Lausche, Mildred
Hrovat

Meetings are held on the first
Monday of each month, except
July and August, at Broadview
Savings Club Room, 26000 Lake
Shore Bivd., Euclid, Ohio

KLUB LJUBLJANA

Predsednica: Kristine Kovach
Podpreds.: Sophie Skepic
Tajnica: Stephanie Segulin
Blajnicarka: Mary Ster
Zapisnikarica: Jane Novak
Nadzorni odbor: Ceal Znidar,
Joseph Mateyka, Rudy Lokar
Poroctevalec: Rudy Lokar
Seje se vriijo vsak zadn|i torek v
mesecu ob 7.30 zve&er v SDD na
Recher Ave.

SLOVENSKA TELOVADNA
ZVEZA V CLEVELANDU

Starosta: Janez Vardek; tajnica
in blagajni¢arka: Meta Lavrisha,
1076 E. 176 St., Cleveland, OH
44119; naéelnik: Milan Rihtar; vadi-
teljski zbor: Milan Rihtar, John
Var3ek, Meta Lavrisha, Cathy Boh

Telovadne ure: vsak Zetetek od 6.
do 10. zveéer v telovadnici pri Sv.
Vidu.

SLOVENIAN SPORTS CLUB
2858 Hayes Drive
Willoughby Hills, OH 44094
946-4039

Predsednik: Ed Skubitz

Podpreds.: Michael Dolinar

Tajnik: Tomaz Veider

Blagajnik: Leo Vovk

Nacelnik odbora: Andrew Cele-
stina

Odborniki: Andrew Celestina,
Michael Dolinar, Stan Knez, Smi-
ley Ramsak, Edward Skubitz,
Robert Stepec

Pravni svetovalec: Tom Lobe

paf

BALINCARSKI KROZEK
SLOVENSKE PRISTAVE

Predsednik: Toni Svigel]

Podpreds.: Fellks Breznikar

Tajnik: Joseph Marinko

Blagaijnik: Toni Skerlj

Odborniki: Ani Breznikar, Angeica
in Lojze Debeljak, August Dragar,
Lojze in Angelca Hribar, Lojze in
Micka Mohar, Stane Svajger, Cilka
Svigelj, Janez in Tongka Svigelj, Ig-
nac Tavé&ar, Vinko Stefanéié

Nadzorni odbor: Tone Kanalec,
JoZe Sojer, Maks Jeri&

Seje se vriijo po dogovoru,

Dramatska dru$tva

Dramatic Societies

ODBOR DRAMATSKEGA
DRUSTVA LILIJA
za leto 1985-1986
Predsednik: Frank Zalar ml.
Podpreds.: Matija Grdadoinik
Tajnica: Martina Ko$nik
Blagajni¢arka: Rezka Jarem
Zapisnikar: Miro Odar
Programski odbor: Ivan Haupt-
man, lvan Jakomin, Sreéo Gaser,
Peter Dragar, Zdenka ZakrajSek,
Mojca Slak, dr. Milan Pavlové&ié
Odrski mojster: Slavko Stepec
Arhivar: Sre¢o Gaser
Bara: Rudi Hren, Tone Stepec,
Miro Celestina, Peter Celestina
Kuhinja: August Dragar, Anica
Nemec, Julka Zalar
Reditelji: JoZe Tomc, August
Dragar, Matija Ho&evar
Knjizni¢ar: Sre¢o Gaser
Sportni referent: Frank Zalar st.,
Matija Grdadoinik
Nadzorni odbor: Frank Hren,
Viktor Kmetié&, Stane Krulc
Seje se vriijo prvi ponedeljek v
mesecu ob 8. url v prostorih Slov.
doma na Holmes Ave.

LADIES AUXILIARY
SLOVENIAN SOCIETY HOME
RECHER AVE., EUCLID, 0.

President: Mary Kobal;

V. President: Christine Kovatch;

Secy.-Treas.: Mary Ster, 1871
Rush Rd., Wickliffe, 0. 44092, tel.
944-1429;

Rec. Secy.: Marica Lokar;

Audit Comm.: Christine Kovatch,
Danica Hrvatin, Norma Hrvatin;

Shrimp & fish fry every Friday
from 11 a.m. to 8 p.m. Also on the
menu are goulash & polenta, sauer-
krat & sausages, breaded pork &
breaded chicken.

BALINCARSKI KLUB
NA WATERLOO RD.

Predsednik: Mate Zaharija

Podpredsednik: lvan Viskovich

Tajnik: Mario Grbac

Blagajnik: Joseph Pubhalj

Zapisnikar: Luka Mejak

Nadzorniki: Joseph Ferra, Stan-
ley Grk, Tony Sturm

Kuharici: Emma Grk, Caroline
Lokar

Seje sklicuje odbor. Balinanje
Cez zimo v lepih in gorkih prostorih
od 11. dop. do 12, ure opoinoéi za
moske in Zenske. Letna c¢lanarina
$5. Novi ¢lani dobrodosli.

S.K.D. TRIGLAV
Milwaukee, Wisconsin

Duhovni vodja: Rev. dr. Jole
Gole

Predsednik: JoZe Kunovar

Podpreds.: John Bambié

Tajnica: Marta Mejac¢

Zapisnikarica: Marija Kadunc

Blagajniéarka: Milka Modic

Pomoénica blagajniarke: Helen
Coffelt

Upravnik parka Triglav: Franjo
Mejaé

Pomoénik upravnik parka: Stane
Jakli¢

Prosvetni vodja: Vladislav Kralj

Pomoé&nica prosvetnega vodje:
Biba Kralj-Bambi&

Pevovodkinja: Mara Kolman

Sportni referent: Janez Meja¢

Referentka za plesno skupino
Triglav: |sabelle Kralj

Zastopnica S.K.D. Triglav pri
USPEH: Loni Limoni

Dopisnik za Amerisko Domo-
vino: Alojz Galié

Bara: Dan Mejaé

Pomoé&nik pri bari: Albert Zigoy

Kuhinja: Loni Limoni st.

Nadzorni odbor: Karel Majerle,
Rezi Kotar, John Limoni

Razsodis¢e: Ludvik Kolman,
Luéi Kolman, Janez Levitar

THE AMERICAN SLOVENIAN
CLUB OF SOUTH FLORIDA

President: Erna Kotula

Vice-Pres.: Ellie Michaels

Secretary: Mamie Willis

Treasurer: Richard Flynn

Trustees: Cyril Grile,
Kotula, Paul Tucker

Meetings at 2 p.m,, first Sunday
of the month, at Carpenter's Hall,
301 N.E. First St., Pompano
Beach, Florida.

Frank

Predlogi za izboljSanje
-dolgoroc¢nega Medicare skrbstva

CLEVELAND, O. - O stiski
ostarelih ljudi glede dolgoro¢-
nega zdravljenja v bolni3nici
ali negovali¢u (Nursing
Home) oziroma v Domu za
ostarele smo Ze porodali. O tej
zadevi smo pred nedavnim
brali porotilo, da je Depart-
ment of Health and Human
Services nujno priporodal
predsedniku Ronaldu Reaga-
nu, da vlada razmisli o moZno-
sti podaljsanja Medicare za
kritje vecjega dela stroskov za
dolgoroéne tezke bolezni.

To poroéilo, ki je zaenkrat
§e zaupno glede predlaganih
izbolj¥anj Medicare in se pri-
pravlja pod nadzorstvom taj-
nika za zdravstvo, med drugim
tudi predlaga, da bi federalne
in drZavne ustanove vzpodbu-
jale ali celo zahtevale, da tudi
delodajalci poskrbijo za boljse
bolnisko zavarovanje za kritje
vetjega dela stroSkov dolgo-
ro¢nih bolezni ostarelih ljudi.

Medicare krije zdravstvene
stroske za 31 milijonov ostare-
lih ali delanezmoZnih ljudi.
Delodajalci delno ali vse krije-
jo bolnisko zavarovanje za
85,7 milijona delavcev in uslu-
Zbencev in za 44,6 milijona
njih druZinskih ¢lanov.

Predsednik Reagan je v svo-
jem predsedniskem govoru —
State of the Union — v febru-
arju predlagal podrobno Studi-
jo o0 tem perefem problemu.
Tajnik za zdravstvo bo ali
morda Ze je takoj po volitvah
predlozZil svoje porotilo oziro-
ma Studijo s predlogi za razSir-
jenje Medicare skrbsiva za
dolgoroéne bolezni.

Reditev tega problema ni
tako enostavna, kot si po svo-
jih obcutkih predstavljamo.
Zgoraj navedene 3tevilke o
bolniskem zavarovanju in
Medicare takoj pokazejo, ¢e bi
vsakemu bil primaknjen samo
en dolar, bi to Ze znaslo ve¢
kot 100 milijonov dolarjev.

Vlada se bori za zmanjsanié
ogromnega deficita in si nerd:
da nalaga nova bremena.

Vet zelo koristnih in tudi i
vedljivih predlogov za izbolj-
Sanje Medicare vsebuje poré:
ilo tajnika za zdravsivo. P?
nekaterih predlogih bi neka
novih bremen prevzele zvezié
drave, takoj bi bilo treba uve:
sti bolje in razdirjeno bﬂl’f’j
ko zavarovanje in dolofit
skrajno vidino, katero bi
moral dolgoro¢ni Medicaré
bolnik plagati, potem pa bi nal
Medicare prevzel skrb za kritl¢
strofkov. :

Clovesko zelo razumljiva J
praksa, da starejii ljudje ra®
zapustijo ali prepisejo SvOI
premozZenje svojim dedicem
dobrodelnim ustanovam,
se pa potem prepustijo, da 2
nje skrbijo javne ustanove 0
Cesar imajo pravico, ker 50
brez sredstev. Dedici ali jaVi®
ustanove, med katere jé bilo
premoZenje razdeljeno, P2 .
potem ne zmenijo, da bi B¢
nim starim ljudem kaj pomé
gali. Prizadeti stari ljudje pa*
imajo slabie oskrbo, kot &P
mogli sami kaj prispevatl
svojo bolniiko nego.

Kot je zgoraj omenjén®
bodo izvedenci pre§tu‘:1“:’h
predloge federalnega tajn!
za zdravstvo, morda kaj 04%
brili, nekaj odklonili ali s3™
predlagali izboljganje. Vi ®
pa zavedajo, da je nujn® P
trebno hitro nekaj ukrenit! ih
izboljsanje skrbstva ostarel”
ljudi, katerih zdravstveno S‘?‘
nje je tak$no, da se do sv0.
smrti ne bodo vet opomog™

Joze Mel#
(za Am. 50"/

Rojaki! Priporocajté
Amerisko Domovin?
svojim slovenskim |
prijateljem in znance™®

Za zanesljivost in stvarnost cef
pri ‘“‘kupovanju’’ ali prodaj!
Vasega rabljenega avtomobil2

se Vam priporoca '
slovenski rojak

Frank Tominc lastnik

CITY MOTORS

5413 St. Clair Ave.

tel. 881-2388.

Grdina Pogrebni Zavod

17010 Lake Shore Blvd.

1053 E. 62. cesta

531-6300
431-2088

— V druzinski lasti ze 82 let. —




